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Avstrijski državni zbor. 
PFTSNOLMI OOVOE AVSTRIJSKEGA CESARJA. -
REKEL, DA SO IMELA AVSTRIJA SE LEPO BODOČNOST. — J 
RUSI. KATERE JE AVSTRIJSKO ČASOPISJE ŠE PRED KRAT I 
M M ZMERJALO E usnrci IN ROPARSKO TOLPO, SO POSTA, I 
LI "STARI PRIJATELJI" AVSTRO OGRSKE MONARHIJE. — 
NOSEN NAROD NE SO PRIKRAJŠAN PRI SVOJIH PRAVI- i 

rti 

nas v n e 
začel zavedat 

CAB — CESARJU JAMČI ZA USPEH SODELOVANJE Z AV 
NARODL 

-O 
Ta veliki j vsrgs rlmeilva w 

pa lahko i lo^ir samo s kuncem 
vojne. 

SoH^«lnji ruski narod, s katerim 
lolgo prijateljstvo, se je 

svoje naloge. 
Mi se še vedno bojnjemo. toda 

z vsakim sovražnikom smo tpri-
pravljeni skleniti mir, če dokaže 
da ima resne namene. Vsaka zeija 
po obnovitvi boljših odnošajv, bo 
nam dobro dočla. 

Žrtve, ki jih je žrtvovalo naše 
ljudstvo tekom sedanje vojne se 
mi smilijo. 

Smilijo se mi vojaki, ki morajo 
prelivati kri. smili se mi prebival-
stvo. ki mora trpeti nomanjkanje 

Moja vlada si neprestano priza-
deva izboljšati te razmere, in nje-
no prizadevanje je po<polnoma u 
spešno. 

Ravno zdaj je najtežji čas. — 
Zdaj pričakujemo letine. Prisrčne 
se zahvaljujem tudi onim, ki dela-
jo doma m skrbe, da smo preskrb-
ljeni s hrano. 

Zatem je govoril cesar o gospo-
darskih zadevah in o finančnem 
vprašanju. 

Državni zbor je bil otvorjen v 
dunajskem Hofburgu. Veliko po-
slancev je prišlo na zborovanje v 
narodnih nošah, cerkveni dosto-
janstveniki so bili oblečeni v svo-
je ornate, vojaštvo je bilo v parad-
nih uniformah. 

Ko je stopil cesar v dvorano, so 
zaklicali trikrat: " H o c h " ! Cesar 
je bral svoj govor z "lepim, done-
čiin tri asom. 

Amsterdam. Nizozemsko. 31 
maja. — Z Dunaja poročajo, da 
je bil iivoljen predsednikom av-
stri jske poslanske zbornice nemški 
naejonalec dr. Gustav Gross. V 
svojem otvorilnem govoru je pov-
darjal. da bo imel vsak poslanec 
popolno svobodo govora. 

Prihodnja seja se bo vršila dmc 
5. junija. 

N iiotfa<4n. 31. m« 
•Nir Karal je «Uifk «»tv«»-
av>tn hkern državnecr* 

»bora * prest »in in govor* »m. Ko » 
je »p*mind pokojnega cesarja Fran 
ea Jožefa, je nadaljeval približno 
takole: 

— Ko sem bil pozvan v usode-
pohti uri na krmilo države, setn 
prav dobra vedH, kakšna od go 
vornost ine čaka. V sebi pa čutim 
moč in voljo. T>opolnoma izvrše-
vati svoje dolžnosti kot vladar. — 
Vladal bom z božjo pomočjo *po 
vzgledu » v o j e n slavnega pred-
nika. 

Gospoda, sklical sem vas. da 
začnete izvrševati ustavno delo in 
vas najprisrčnejše pozdravljam. 

Sodelovanje s svojimi narodi in 
njihovimi zastopniki mi je porok 
za končni uspeh. Odzdtaj zanaprej 
bo potrebno izpremeniti nekaj li-
sta vnih določb. Moje bodoče delo 
bom izvrševal v soglasju z voljo 
narodov oziroma njegovih zastop-
nikov. 

Ze danes izjavljam, da bom ved-
no pravičen, great iti vesten vla-
dar mojih zvustih narodov, da bom 
vladal v duhu ustavne ideje, kate-
ro sem prevzel kot ded&čino od 
svojih prednikov. 

Se vedno se nahajamo v vojni 
najstrašnejši vojni, kar jih je vi-
del »vet. Sporočite vsem junakom 
moj poslrav m mojo napriarčnej-
šo zahvalo. Vaem. ki se bore že tri 
leta na oddaljenih frontah in o-
nrm. ob Jadranski obali, ki ravno 
v tem trenutku odbijajo vroče so-
vražniške napade. 

Te vojne ni povaročila Avstrija 
s svojimi zavezniki. Ona in njeni 
zavezniki so pni stavili mirovne 
predloge. 

Bodoče življenje mojih narodov 
bo po mojim mnenju prosto in 
svobodno. I i vam. da se ne bo treba 
več tMisIužiti orožja, upam. da ne 
bo potreba več nastopiti na zad-
njo |M»t. ki preostaja državi. 

Proti konškripciji. 
Sinoči se je vršil v Madison 

S« j na re Garden v New Yorku shod 
proti konškripciji in se sra je vde-
le/ilo do 13 tisoč oseb. Shod je po-
tekel v porotnem redu. kajti go-
vorniki so se držali postav. Na-
vzoči so bili vladni stenograferji 
m uradniki jtwtičnega departmen-
ts. — 

Na v lit temu je bilo aretiranih 
pet oneb, ki so razdeljevali pozive 
proti konškripciji in za shod, ka-
tetra je sklicala za poinleljek Em-
ma (lO'Mmann. 

Med temi petimi je bila aretira-
na tudi ena znaka in vsak je bil 
postavljen pod jamščino $500. 

Govorniki »o nastopili proti vlad 
ni politiki ii» zahtevali, da se skle-
ne miru, četuldi separaten, toda 
niti eden govornikov ni pozival 
da sc ne bi registriral prihodnji to-
rek. t. j. 5. junija. Zaradi tega tu-
di zvezni uradniki niso imeli ni-
kakega povoda, da bi ovirali go 
vornike. 

Na sho&i pa razobesili za-
stav, kakor je navadno po shodih 
navada; videti je bilo samo tri in 
še te »o bile stare in obrabljene. 

Pripravljenih je bilo kakih 40C 
policistov. Pri govorniškem odru 
so sedeli zvezni državni pravdnik 
m načelnik tajne policije ter urad-
nik justičneg* 

departmenrta. 
Govorniki so zahtevali, da vla-

da stavi mirovne pogoje in vojne 
cilje. 

Glavni govornik je brl dr. Ma-
gnes in je po»vd«riai. da je kon-
akrjpcija protiustavna; zahteval 

da vlada n—nanj svoje vojne 
ni 

kot ameriška. " K a j si Rusija pred 
vsem želi?" je rekel. In po dvora-
ni se je razlegal glas: " M i r " . 

Maurer je rekel, da so časnikar-
ji in duhovniki zahtevali vojno in 
jih je pozval, da se naj ti najprej 
priglasijo za vojno službo. Navzo-
či vojaki pa so klicali: "Vo jna 
vojna". 

HUlquitt je kritiziral vlado, keT 
mu ni dovolila, da bi šel na socia-
listični kongres v Stockholm. 

Max Eastman je rekel, da po-
meni konskripcija Ameriko prus-
janiziraiti. Vojakom se mora pove-
dati, zakaj bodo prelivali in kaj 
je cilj te vojne. Zakaj gre Ame-
rika v boj za tuje narode? "Ob-
sojam to vladno politiko." 

Po ulicah so gorele vse žarnice 
tla bi policija lažje zatrla vsake 
demonstracijo. Tudi več aA'tomobi-
lov je brio pripravlejnih. ki so ime-
li izvanredno svetle svetilke. 

Ko je bil ob 9. uri shod končan 
so se vdeležniki mirno in v najlep-
šem redu razšli. 

Importiranje Kitajcev. 
Organizirano delavstvo po Zapa-

du je vložilo stroge proteste proti 
importirapju kitajskih kalijev v 
to deželo. Delodajalci hočejo izko-
ristiti sedanji vojni položaj in se 
sklicujejo, da v deželi primanjkuje 
delavcev. Statistika kaže, da de-
lavcev prav nič ne primanjkuje 
Kapitalisti hočejo impoTtiratl ve-
liko število cenenih delavcev, tc 
je vse. 

Nemci so vjeli nizozemski paznik. 
Amsterdam. Nizoiem^o. 31. ma-

ja. — Nemci m vjeli nizozemski 
panuk "Pomona", ki je vozil ix 
Kodanja v Amsterdam in so g« 
prepeljali v 8 
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Ljudsko štetje v državi New 
York. 

Albany, N. Y., 30. maja. — Spi o- j 
šna pojasnila za odgovore na v-1 
prašanja, ki bodo stavljena lju-
dem od 11. do 25. junija, ko se 
vrši državno popisovanje o vojnih 
pripomočkih so se rassposlala iz 
Albany po celi državi v 12. jezi 
kih. 

— Cel vzorec izkaznice naj se 
prebere od začetka do konca, pre-
dno se odgovori na kako vpraša-
nje, — pravi to pojasnilo. — A ko 
kaka oseba ni na jasnem, kaj b: 
odgovorila na kako vprašanje, naj 
odgovori po svojem najboljšem 
prepričanju: " N e vem" in naj 
vsakdo to zapiše tam. kjer je pre. 
stor za odgovor. 

Ko se bodo pregledale vse iz-
polnjene izkaznice, bo državna 
oblast vetlela vse. kar je (potrebno 
z ozirom na vojno. Vedela bo, za 
kaj so zmožni moški in ženske in 
kaka je vrednost njihovega pre-
moženja. ki bi se moglo porabiti 
za vojne namene. 

Mnogo se je kritiziralo, da se 
ne zahteva od moških in žensk na 
50 let. da bi podali kako izjavo 
o svoji osebi in o tem, ako imajo 
avtomobile, vozove, motorne čol-
ne. brezžično brzojavno napravo 
konje in mule. Osebe, katerim je 
poverjeno popisovanje, so mne-
nja, da bodo osebe, stare nad 5C 
let, prostovoljno ponudile svoje 
stvari vladi, kadar bo potrebo-
vala. 

Zato se od teh oseb ne zahteva, 
ker upajo, da bodo sami prosto-
voljno ponudili pomoč državi. — 
Zahteva se, da mož v odgovorih 
ne navede za svojo last, kar la-
stuje njegova žena. 

Največ važnosti se polaga na v-
prašanja: 

— Ali znaš voziti avtomobTl 
motorni čoln, motorno kolo, zra-
koplov, parno lokomotivo; znaš 
operirati brzojav, parni stroj ? 

Odgovori " d a , " ali " n e " na 
vsako- vprašanje. 

Odgovori " d a " samo tedaj, ako 
lahko opravljaš to delo samostoj-
no in brez tuje pomoči. 

Iz odgovorov se bo tudi razvi-
delo. ako je kdo bil usluiben v 
ladjedelnicah in v kaki kakovosti: 
ako je bil kdo mornar ita. 

— Kje »i rojen t — 
Na to vprašanje odgovori, da 

označiš rojstno deželo, kakor je 
bila pred vojno. Povej državo in 
deželo. Slovenec mora odgovoriti: 

— Avstrija, poleg tega pa se: 
Kranjsko, aii Štajersko. Primor-
sko ali Koroško. 

Ako si rojen v Združenih drža-
vah, tedaj odgovori: TJ. S. 

— AH ii državljan? 
Odgovori: Da. ali ne! 

•L aka ai: 
71.-r /-V 

vali. v Alaski, ali na Havajskih 
otokih; 

2. — naturaliziran (prvi in dru-
gi državljanski papir); 

3. — rojen izven Združenih dr-
žav, pa je bil oče ob času tvojega 
rojstva ameriški državljan, ki je 
prej prebival v Združenih drža-
vah; 

4. — ako si postal sam podanik 
druge države, potem nisi več a-
meriški državljan. Vsak tujec, ki 
ima prvi državljanski papir, osta 
ne podanik dežele, kjer je bil ro-
jen, in ne postane državljan Zdr. 
držav, dokler ni prejel drugega 
državljanskega napirja. 

Po izkaznicah se bo tudi dogna 
lo, ako je kdo državljan, po roj-
stvu. ali na po naturalizaciji in a-
ko ni državljan, ako je vzel že pr-
vi papir in kateri državi pripada. 

— Ali si oženjen? 
Na to vprašanje naj se odgo-

vori na sledeči način: " d a " ali 
" n e " . Ako si vdovec, reci " n e " ; 
ako si ločen, reci " l o čen" . Ako si 
ločen, pa si se zopet oženil, odgo-
vori " d a " . 

— Ali žena živi? 
Da ali ne. Ako si ločen, pa žena 

živi, odgovori: da. 
Ako si odgovoril na vprašanje: 

Ali si oženjen? — z " n e " , potem 
potegni črto čez prostor za odgo-
vor. 

— Koliko oseb: oče. mati, žena-, 
otroci, sestre in bratje pod 12 
leti so odvisni od tvoje podpore? 

Otligovori na kratko, toda fcamo 
tedaj, ako so te osebe popolnoma 
in izključno odvisne od tvoje pod-
pore. — Otroci, sestre in bratje so 
odvisni od tebe samo tedaj, ako so 
stari manj kot 12 let; samo v tem 
slučaju jih vipiši. Premisli natan-
ko svoje odgovore; ne prezrl svo-
je dolžnosti do svojcev ako želiš 
služiti deželi; toda ne skrivaj se 
za njimi, ako niso popolnoma od-
visno od tebe. 

Ako tvoj oče in mati podpirata 
tvoje otroke, tedaj niso od tebe 
ddtvisni. Ako nimaš nikogar, ki je 
odvisen od tvoje podpore, odgo-
vori: Ne. 

— Ali želiš biti oproščen voja-
ške službe? 

Da, ali ne. — Ako želiš, navedi 
vzrok. Ako si na 28. vprašanje 
odgovoril " n e " , tedaj napravi čr-
to tam, kjer je prostor za odgo-
vor ; ali pa napiši: kaj te opravi-
čuje po tvojem mnenju do Opro-
stitve; n. pr. : verska škrupuioc^ 
notet. tujec; telesna poškodba, od 
prej ali sedanja; težka boielzen, ki 
si jo kedaj imel. Posebno nattan-
čno označi kratkovidnost, ali pa. 
da si izgubil roko itd. 

Kdor se hoče prkfružiti voja-
škim organizacijam, more odgovo-
riti na različna vprašanja, ako ho-
če vstopiti v armado, ali morna-
rico, ali kako droga opravilo že-
li opravljati: brxojav, zrakoplov-

To pa —mu tedaj, ako a ca 

Zemljevid po vojni. 
— 

Pet novih samostojnih držav. — 
Diplomati že izdelujejo nor zem-
ljevid. — tirironm Avstrija. 

[ 
Washington, D. C.. 30. majaj 

Washiiigti>n*ki drpiomoti so mne-j 
nja. da bo vstanovljenih pet m 
morda celo sedem samostojnih dr-! 
žav. Te države se bodo določile na 
mirovni konf**r>-m-i po vojni. 

Kot je gotovo. b<» io vstanor-
Ijt-ne države: 

Palestina. Arabija. Armenija 
Albanija in Po.jska : mogoče je 
da vstanove tudi Češko in -Iugo 
davijo. Poleg tega bodo meje bal-
kanskih držav predrugačene in 
skorogotovo bodo nastale tudi no-
ve države, nekaterim že obstoje-
čim pa se bo oblika izpremenila. 

Kolikor je znano, si zavezniki 
še niso edini v tem, kaj se naj po 
vojni zgodi s Carigradom in ako 
naj Turka izženo iz Evrope. Mor 
da postane Turčija republika. — 
Zavezniki pa vsi soglašajo v tem. 
da Turčiia po vojni ne sme več 
imeti Armenije in Sirije; Arabija 
pa postane država, za kakoršno 
se je proglasila tekom vojne. 

Kar se tiče (preureditve svetov-
ne politike, nudi Avstro-Ogrska 
največ težav. Ogrska si bo priza-
devala, «da se odcepi od Avstrije, 
kajti na Ogrskem je močna naro-
dna stranka, ki si je nadela tto 
idejo za svoj cilj. Vsled geogra-
fičnih in političnih razlogov mo-
ra Češka po mnenju zavezniških 
diplomatov priti do svoje samo-
stojne vlade in do svoje prejšnje 
veljave. 

Največji problem pa tvori jn-
gotslovan^ko vprašanio. 

Nekateri se potegujejo za veli-
ko jugoslovansko državo ki bi ob-
segala Srbe, Črnogorce, Hrvate 

in Slovence. Ti narodi bi imeli 
samoupravo v skupni federaciji. 

Drugi pa so zolpet za to, da bi 
Hrvatje in Slovenci dobili samo-
stojno državo in Srbi svojo. 

Italija ne dovoli, da bi Srbi ali 
Grki okupirali kak del Albanije 
in zahteva, da postane samostoj-
na država. V Albaniji pa so ver-
ska nasprotstva in gotovo je. da j 
bo imela vlada velike te'Zkoce. — 
Zdaj ima v Albaniji Italija glav-
no besedo in ima tam svojo arma-
do, katero pa ie obljubila takoj 
odpoklicati, kadar bo čas za to. 

Poljska bo samostojna in ne sa-
mo po imenu in pod pokrovitelj-
stvom Nemčije. 

Vsi zavezniki zahtevajo eno: 
— Avstrija se mora razdeliti in 

Turška »mora postati država tre-
tje ali četrte vnste. 

Splošno se domneva da bo Nem-
čija izgubila Alzacijo-Lotaringi-
jo in Poljsko. Poleg tega pa bc 
morala plačati odškodnino. Da se 
jo pa -prisili, da bo to plačala, bo-
do zavezniki skozi nekaj let ime-
li v Nemčiji svoje armade, *3a bo 
plačilo tem bolj sigurno. 

Seveda se bo to izvrišilo šele 
tedaj, ko bo Nemčija premagana 
Ako se bo Nemčija borila do kon-
ca. ko bodo njene moči izčrpane 
poltem labko traja vojna še do . 
1. 1920. Ako pa se bo zaveznikom 
posrečilo odpraviti podmorsko ne-
varnost, potem je gotovo, da bo 
Nemčija sprejela zavezniške po-
goje v teu šestih mesecev, potem 
ko se bo sama prepričala, da (pod-
morski čolni niso prinesli priča-
kovanega uspeha. 

Gorgas o boleznih. 
o 

GENERALNI ZDRAVNIK ZDRUŽENIH DRŽAV. DR. GORGAS, 
PRAVI. DA SO SE ZDRAVSTVENE THIMTKU* PRECEJ IZBOLJ-
ŠALE. — PRIMERA MED PREJŠNJIMI IN SEDANJIMI ČASL 
VELIKO JE ODVISNO OD LEGE TABORIŠČ IN OD VODE. — 

Glede razmerja med številom 
smrti vsled bolezni in sun rt i vsled 
ran je zapaziti veliko izboljšanje 
T > o v z r o č e n o vsled boljše sanitaeije 
m preventivne medicine. Kako je 
bilo tozadevno razmerje v prejšnih 
vojnah nam kaže bitka pri Gettvs-
burg-u v državljanski vojni. Na 
bojnem polju je obležala eela t re-
tina mož. ki so šli v bitko. V no-
beni izmed velikih bitk sedanje 
vojne ni bilo opaziti dosedaj tako 
velikih sorazmernih izgub, dasi-

sedaj v vojni, se lahko reče. da 
bodo prišli vojaki iz te vojne, če 
uidejo poškodbam, veliko oolj 
zdravi kot pa so bili v časti, ko so 
odšli na vojno. To je moje prepri-
čanje in to kljub težkočam. ki so 
zvezane z vojevanjem v zakopih. 
Dobre uspehe v tem oziru pa se bo 
ravno doseglo vsled življenja lju-
di na prostem zraku in vslesl zav-
živanja znanstvene odbrane, po-
polne hrane. Nadalje povdarjam. 
da je tem boljše ^a vojake in deže-

ravno trajajo te bitke veliko dalj lo. kateri služijo, čim manj zavži 
kot so trajale v preteklosti. V tem 
oziru vzemimo izgube Canade v 
tej vojni. Številke kažejo, da je 
izgubila Canada v treh letih vojne 
enega izmed petih vojakov, vštev-
ši boilne. mrtve in ranjene. Gram 
pa je izgubil v državljanski vojni 
na svojem trimesečnem prodiranju 
proti Petersburgu več ljudi kot jih 
je štela njegova armada v tre-
nutku. ko je pričel prodirati. Ta-
krat je imel 150,000 mož, izgube 
pa so znašale 200,000 mož, ker je 
dobival spotoma velika ojačejija. 

Pa vrnimo se k stvari zdravja. 
Ne da se tajiti, da je pripisovati 
varnost in dobro zdravje mož, ki se 
borijo v bitkah, obširnim izbolj-
šanjem v sanitaciji in razkritju 
preventivne -medicine v zadnjih 
dveh desetletjih. Velikanska raz-
lika obstaja med zdravniško pri-
pravljenostjo ameriške armade v 
današnjih dneh ter ono, ki je o'b 
stajala v času naše vojne s Špani-
jo leta 1898. 

Kake obžalovanja vredne raz-
mere so obstajale tedaj, nam ka-
žejo naslednji slučaji: 

Skozi štiri mesece leta 1898 je 
kampirala neka divizija prosto-
voljcev pri Jacksonville, Fla. Ta 
divizija ki je štela 10,759 mož, je 

vajo vojaki opojne pijače. Za svo-
jo osebo stojim na stališču, da je 
treba iz armade popolnoma iztrebi-
ti alkohol. 

izvajanja generalnega zdravni-
ka Gorgas-a so v&pričo vstopa A-
merike v vojno vrlo zanimiva. 

Boji ob Soči. 
Vroča bitka ob Sodi je začela po-
nehavati. — Italijani so stopili v 

ofenzivo v južni Albaniji. 

Dunaj, Avstrija, 31. maja. —; 
Deset soška bitka, ki se je začela 
pred tremi tedni in je divjala ne-
prestano, je začela ponehavati. — 
Zdaj je ob celi soški fronti zavla-
dal skoraj popolen mir. 

Poročilo avstrijskega generalne-
ga štaba se glasi : 

Včeraj so se vršili samo artile-
rijski boji. 

Italjani so vprizorili samo pri 
Štivanu dva ali tri napade, katere 
smo pa uspešno odbili. 

Rim, Italija, 31. maja. — V Al. 
bani ji so laške čete začele z ofen-
zivnim prodiranjem 25 kilometrov 

Iz delavskega sveta. 
Premogarski operatorji v Juž-

nem Wyomingu in uradniki 
United Mine Workers of America 
so prišli do sporazumijenja, da se 
poviša plačo ipremogarjev, da be 
ista odgovarjal« poviiku plače 
prem ogarjem v osrednjem tipadu 
to je po IHinoisu. Kansaou, India-
ni. Ohio in Pensylvaniji. 

— Premogarski operatorji v 
Oklahomi in uradniki U. M. W. of 
A. so v pol uri zaključili, da ae 
premOgarjem poviša plača T smi-
slu pogodbe, ki je sedaj v veljavi 
za osrednji zaoad. 

— Tudi premoflrarji T driavi 
Colorado dobijo 
ie. — . • , . 

• - • 

imela 1729 slučajev pozitivnega le-1 vzhodno od Berata. Po vročih bo-
garja ali tifusa z 248 smrtnimi slu- jih S o zasedle vasi Čerivoda, Beli-
čaji vsled iste bolezni. Na drugih ' f e s t , Osoja in Cafo. Boji se'' še 
boleznih je umrlo 289 ljudi, sku- j vedno nadaljujejo 
paj torej 529 ljudi y teku štirih j R i m 3 1 / m a j a _ g e f l a . 
mesecev in to v oddelku, ki je stel 
manj kot 11,000 mož. Primerjamo 
s tem divizijo redne armade, ki 
je kampirala leta 1911 skozi enako 
dolgi čas pri San Antonio, Tex. Ta 
divizija je šitela 12,081 mož ter je 
imela en lahek slučaj legarja ali 
tifusa ter enajst smrtnih slučajev 
vsled drugih bolezni. Razlika med 
tem taboriščem ter onim v Jack-
sonville je torej velikanska. Ta ta-
borišča so se nahajala na isti vi-
šini in skozi enako dolgi čas in oba 
se je zalagalo z vodo iz artezijskih. 
to je v zemljo navrtanih vrelcev 
Važno je omeniti tudi to, da so bi-
li zdravniški častniki v Tex asu 
redni častniki zdravniškega zbora 

Stara strašila armad so se mo 
rala ukloniti znanosti. Tifus ali le-
gar. ki je bil najhujši bič za ar-
made, je sedaj skoro praktično iz-
trebljen in isto velja tudi glede 
številnih drugih bolezni. Izginila 
je med drugim tudi driska, nekoč 
huda boleeen med četami in to le 
radi lega, ker se posveča vso po-
zornost pitni vodi. Ošpice, ki pri-
hajajo v velika taborišča s prav 
tako sigurnostjo kot v šole in škr-
latica so izginile vsled uporablja-
nja zdravstvenih metod, katere se 
je uvedlo v armade. 

Kake uspehe se je doseglo v tem 
oziru, nam kažejo zopet canadske 

škega g-eneraliiejja štaba* Cadorna. 
poroča, da je nastalo ob soški fron-
ti zelo slabo vreme, ki ovira delo-
vanje in napredovanje čet. Megla 
je talko gosta, da so artilerijske o-
peracije popolnoma izključene. 

Carja bodo zaprli. 
Njega in njegovo družino bodo po-
slali v trdnjavo sv. Petra in Pavla. 

Nameravana konfiskacija 

Petrograd, Rusija, 31. maja. - 1 
Izza časa ko je bil ruski car od-
stavljen, se nahaja v Carskojem 
selu. Akoravno je zastražen, se sme 
vseeno prosto gibati in ima skoraj 
vse. kar poželi. Na kongresu dele-
gatov vojaške stranke se že dalj 
časa razpravlja, da bi se carja in 
njegovo družino zaprlo v trdnjavo 
sv. Petra in Pavla. 

Revolucionarji pravijo, da car 
ni dovolj zastražen in da bi kaj 
lahko naščuval svoje pristaše k 
zopetni revoluciji. 

Finančni minister Tereštenko 
pravi, da vlada na vsak način po-
trebuje takoj dve miljardi rub-
lje v. Ker prostovoljnih prispevkom 
m mogoče dobiti, namerava vlada 

čete, pri katerih je izmed 411 vo-1 konfiscirati nekaj privatnega pre-
jakov v tkeu treh let le en umrl j moženja. 
vsled direktne bolezni. Vse osebe, ki krivajo denar, da 

Kar se tiče epiošnega zdravstve- bi ga odtegnile konfiskaciji, bodo 
nega stanja mož, nahajajočih se strogo kaznovane. 

Pošiljateljem denarja. 
Kakor še mano, ne sprejemamo nič več denaz n y 

atriji, Ogrski in Nemčiji. 
Lahko p& vedno ie izpodjujemo izplačila vojnim ujel* 

nUcom in drugim • Rusiji, Italiji in Franciji, kakor tudj 
onim ljudem na Primorskem, kateri bivajo • krajih, ki so 
medeni po laški armadi. 

Kadar pošljete denar, prilofite tudi dopianieo ali plamo yojnegi 
tea pomagate sartaviti pravilni nastop 

^ fcvTarS, V , 
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Avstrija in Prusija. 
T'filuijiijo nam navidez dobro no pomoč proti sovražnikom Av-
Mutsljeac govorica in v vedno stri je. V povračilo za to »vojo 
j p>ir«wrtih presledkih, da se službo pa j « zahterval, da se mu 
•e novi avstrijski cesar Karol odstopi večji del Šlezije. 

jiic Pruaije ter »i j Mlada avstrijska cesarica, ki je 
jc bil uvedel Franc še vedno žalovala zasvojim zarar-

• i//,t i asa, ko s»ta sklemila lini očtitooii ter bila obeneui v bla-
inr k i?i grof Andrassv dne goHlovljwiem starin, ni hotela 
.«vt« nibra Jeta 1870. politično sprejeti odposlanca Friderika ter 
»dim, ki je jxmieuila poraz av- se ni hotela pogajati s knailjem. 

sainuHto^ne misli. Pritisk dokler bi slednji ne odpoklical 
ijt-, »bito 1'rnrije, na Av (svojih čet iz Rezije. Hohenzoller-

• pa je tako velik, da bo vsej nee, ki je imel pred seboj slabot-
• .ji lM»dočuosti preprečil no žensko, pa se je smejal v pest 

a/dr.i« v turn sihisJu. jter prekoračil mejo države, ne da 
Miii-a je du <il»taja večja ali bi čakal na prihod svojega odpo-
j»a težnja po ločitvi mod du-jslanika. 
v mi u berluiLskiiu dvorom J S tem prihajamo do drugesga 
Jt illplatxom na Dunaju ter zlodejstva takozvanqga "velike-

c 1 in>strashe v Berlinu od dne - ' ga " Friderika, do razdelitve 
M", j, 1 o je zapustil nemški Poljske potom nesramnih nem-

• a\ ->; rijsko pivsvto-lieo, ne da škili intrig, v katerih, je igral ho-
»tvoval i»ogr«bu s v o j c a henzoflleraski vladar ulogo Jude 

• vno najboljšega prijatelja, ža Tškarijota. 
r-Hne» Jožeta. V tem o- Za vranica in sorodnica Frideri-

riiiiii j* rafcranjeno ra4>iti ka pruskega, ruska carica KaJta-
» u tn-jM) bes.ill) jfiede sta- rina II., nekadnja primcesinja, se 

nt le nana, zadnjega pred- je z veseljem vdeležila nesramne 
M.-ttemiehovefC* siste- i ? re. Na I>miaju pa je bilo opa-

tvtokraeije. On je mrtev ter riti precej velik odpor. Direhtna 
1 I podajanja med Dunajem in Pe 
u! i• tev ah prenovitev vsake trogradom so bila nemogoča, ker 
• t.i /ii«• krone ima avojo la^- sta se obe ženski sovražili. Marija 

h patetično zgodovino. Terraijia je govorila o ruski Ka-
ki *e je izvršila v raz- tarini kot o " on i ženski" in pru-

ned Avstrijo in Prwijo, ^ki ' veliki" Friderik j c posloval 
'•><*( m» patetična. kmt pošteni doganjač med rtbema 
ija kol taka je biLa pre- ženskanna. 
oreh. stari vladar nem- lomljenje pogodb je že od ne-

esajstva, avstrijski Leo- kdaj ?nez;mo s prusko vladarsko 
U je vladal od 1. 1640. do družino. Vsled tega se nam ni tre-
> »1.1 veliko nevarno«t v ha prav nič čuditi odločitvi Fri-
n;.daljnem povečanju že derikovega sina. Friderika Vilje-

ne hiie Hohmwllern- m a n . t ki je z veseljem privolil 
pa mu jo bila mrzka v drugo raizdelitev Poljske, leta 

vetra moiročne^a prote-j 1702., ter poosabil pri tem na sflo-
- a kraljestva l oziram vesno pogodbo z Avstrijo, s ka-

li, u< m. koje vnet priuta* tero se je leta 1772. z a ^ o v i l o ne-
dotaknjenost Poljske. 

Z izbruhom francoske revoluci-
je je Pru*ija naenkrat izpreme-
nila svoje sovražno stališče na-
pram Avstriji. Obe državi je 

>dov Lila 
rju me 

poi'1 I.. 
I705., j 
vsakem 
tedaj n 

na k at i 
il. Neki poljski jezuit je ho-
>ruskega kralja preobrniti h 

katoliški veri ter tako premestiti 
čast nem^kqga cesarja na pruske-

Pri tem bi seveda izgu-
b ur/a ni avoj vpliv za združila skupna nevarnost, da iz-

g-^e za vedno vlada " p o božji mi-

ga kralj 
bili Ilal 
vedno. 

Naslednik pruskega kralja Fri-
derika, Friderik Viljem, je ostal 
tekom cele svoje vlade veren va-
zal dunajskega emarja. Nasled-
nik tetmi, Friderik II., pa ni po-
gnal vef reepekta, ki ga j « ime! 
njegov oee prlede dunajskih eesar-
jev ter ae ni tresel pred njimi. 

Takoj po nastopu vlade Marije 
Terezije je poslal Friderik It. pi-
anu« sopromi cesarice, tostranske-
mu vogvodu Francu, v katerem je 
predlagal zvezo med cfcema vla-
darskinna hwuma. Ta predlog ne 
j e sninutralo na Dunaju bolj kot 
inraa dobre ToJje kot pa za reano 
di^žavniako odločitev. Marija Te-
rerija je odposlala mark ija Dotta 
• Berlin, da se prepriča glede 
istinitoKti predlogla. Avstrijski di-
plomat pa je našel ceste blokira-
ne a četami, ki «o korakale proti 

ji. 1'rnski kralj je skušal na-
tveait.i avstrijskemu dritavniku 
bajko, da hoče Pruska zavarovati 
avstrijske mej« proti neznanemu 
sovražniku, a avstrijskega diplo-
mata s« ni dalo tako bifeo ujeti. 

na Dunaj sporočilo, na^ 
a me pruskemu Frideriku 
lo priate prusko čete v 
teku par dni. 
oktobra je poslal Fride-

gTofa Goiter ter po 
sa izvolitev so-

losti". To pa je trajalo le nekaj 
časa. Ijeta 1795. se je umaknila 
Pnisija od vsake nadaljne vde-
hižbe v boju proti francoski re-
publiki. Pri tem sta vodila Pru-
sijo dva motiva: prvič nenasitlji-
va želja po nadaljnih ozemljih in 
in Vngie instinktivmo hrepene-
nje, da se zada Avstriji nov uda-
rec v hrbet. 

Francija je ponudila Prusiji v 
zameno za to levo obrežje reke 
Ren. na&škofijo Kolin, Mtayemee 
in Treves. Berlin se ni mogel u-
stavljati. 

Na ta način je sklenila Prusija 
pogodbo s francoskimi Jakobioci, 
d očim se je pustilo nemškega, to 
je avstrijskega cesarja v posa-
meznem boju za obstoj cesarstva, 
in mlaftieijozno veselje j e vladalo 
v Potadamu, ko j e morala izpu-
stiti Avstrija svoje italijanske 
province. Nentiki cesar Franc — 
Habsburžan — se je ponižal toli-
ko, da je naprosil v Beridnu za 
zavezništvo. Kot posredovalca se 

S tam smo prišli do predvečera 
bitke pri Austeriitzu. Avstrija se 
je nahajala v naravnost strašnem 
položaju in cesair Franc je napro-
sil Friderika Viljema III., naj mu 
pride na pomoč. Brandenburški 
ehektor pa je bil gluh naipram tem 
prošnjam. Pogajanja glede tega 
<5o se zavlekla toliko časa, da so 
doživeli Avsta*ijei velik poraz pri 
do tičaie ni majhnem moravskem 
mestu, in sicer dne 2. decembra 
I80f>. 

Hinavska Prusija je sklenila 
»nato javno zveszo z Napoleonom 
ter dobila za to provinco Hanno-
ver. 

1'soda-maščevalka pa ji je sle 

V dosego svojih ciljev je bil 
pripravljen, poseči po meču. Stva-
ri so se p Jet le naprej toliko časa, 
da je prišlo do avstrijskega po-
raza pri Sadovi ali KoniggrStzu, 
vsled česar je izgubila Avstrija 
ves vpliv v Nemčaji. Izrinjena je 
bila iz kroga nemških držav in 
Prusija je bilia pripravljena vralei 
se ma, zadnjega sovražnika, ki j i 
je še ostajal, namreč Francijo. 

Kako je potekla vojna s Fran 
cijo, je znano vsakemu in posle-
dica nemške .'zmage je bila usta-
novitev nemškega cesarstva, s 
PrusLjo in Holienzoliernci na čelu. 

Dne 28. junija 1878 je dobila 
^ . ..- r, Avstrija na berlinskem kongresu lila za petami. Prusna le bila po- „ • „ t „ .. n . ° i l • - t - i nalogo, .n«j osvoji Bosno m Her-rasena v velikiibatki pn Jen, dne , e g o v i t t l o . R l u v i j a n i i m e l a p r i t e j 

14. oktobra 1806. V ^ e je na Du- ša^ o v r i i p o t w d Bismarcka nofccr.e 
naju radi poram Hohenaollei-n- p o t e z e K l j u b n e v a m o s t i d a i z . 
cev pa je bilo le kratko, kajti m,w; , - :u i i- . ^ . . . . . . : £ u b l prijateljstvo Rusije, je stala 
strašni Napoleon si je stavil za p. , . . - - ,,«, . - . / . . v _ . . irnsija na strani Avstrije. To je nalogo, da porasi vse stare T>re- VT . * r, tr j i . ! - - n • i 11 spora med Nemciao srtolc Evrope. V dneh 111 6. iu- u, k; „ • i - i i,-- IDA,. u-t a * -- - • w m JtUlS,J0» ki se je konual z n2po-lija 1809 so bili Avstrijci p n Wa- ^ 
gramu strašno poraženi ter vese-
lje je zavladalo v Berlinu. To , . : — 
«pletkarenje dvorov in diploma-1'n o b™K« kajti obstajala, je 
tov je trajalo do bitke pri Water- bo Nemčija izolira-
loo, dne IS. junija 1815, ki je ob-
enem pomenila konec francoske 

vedjo vojne dne 1. avgusta 1914. 
V onem času ni bilo izgubiti 

revolucije ter započetek nove do-
be v Evropi T,- , . . . . jim ia.siJiim n Bismarr-k se je z vsemi svojimiiiT . . , . 
silami borU za hegemonijo ali ^ P™>"veduje 
nadvlado Prusije. Vedno se je b«l m a r e k s a m : 

na. Bismarck je pohitel na Dunaj 
in ko je spoznal, da se ni sklenilo 
nobene tajne pogodbe s Francijo 
in Anglijo, je prišel na dan s svo-

. jim lastJiim načrtom zavezništva. 
Bis-

Rusije ter rekel francoskemu po-
slaniku v Berlinu, n<ao sklene Pru-
sija «vezo in Rusijo proti Avstri-
ji. Toaadevna prizadevanja so 
prišla na uho aivstrijsko vladi. 
Ko j e prujski minifitrski predsed-
nik JManteuffel opozoril Bi«mar-
cka na proteste dunajske vlade, 
je odgovoril slednji: 

" K o sem šel leta 1848. v Franka 
furt ma kongres, nisem bil v prui-
eipu proti Avstriji. Zatajiti ali 
žareči pa bi mogel vsako kapljico 
piruske krvi v sebi, če bi želel o-
hraniti najmanjši čut do Avstrije 
kot j o je vstvaril nje sedanji vla-
dar . " ! 

Leta 1857. je nastopil pruski 
princ Viljem vlado kot regent, 
mesto svojega brata, ki je zblaz-
nel. Viljem je bil star takrat šeftf-
deset let. Reakcijonarni, krvoloč-
ni temperament mlajših dni se jc 
umaknil trezsnejšeinu razmisleku 
boij dozorele dobe. Avstrijski 
Fran'-, Jožef, 291etni vladar, na-
polnjen z dinasti/čnim ponosom, 
je i-ajši sklenil nezadovoljivi mir 
s Francijo ter s tem izgubil L«m-
bardijo, koit dia bi pomagal Pru-
siji, da postane vojaška vodite-
ljica celokupne Nemčije. 

Viljem I. je prišel polagoma do 
prepričanja, da ni v Nemčiji no-
benega prostora za dve vodilni 
sili. Vsled tega je leta 1861. javno 
objavil svoj program. 

"Franc Jožef je bil za moj na-
črt še bolj kot grof Andrassy. Ni 
bil pa za to moj lastni kralj. De-
lal je ugovore in ugovore in to 
kljub nesramnemu počenjanju 
ruskega d v o m Pisal sem v onem 
času pismo za pismom ter ga sko-
ro prosil na kolenih, naj se uda, 
a vse zastonj ! ' ' 

Konečno se je intervenciji gro-
fa Stollberga posrečilo izpreobr-
«i t i nemškega eesarja. 

Tako je postala veriga kom-
pletna. Leta 1709. je prišel mejni 
grof brandenburški kot prosilec 
na dunajski dvor, da dobi kra-
ljevsko krono iz rok nemškega ce-
sarja Leopolda1 ! . Leta 1879. pa 
»e je mudil v istih cesarskih dvo-
ranah Bismarck, da dobi zagoto-
vilo avrnosti novega nemškegn 
cesarstva. Oba moderna mogotca, 
Viljem II. in avstrijski nadvoj-
voda Franc Ferdinand, sta sanja-
la nekoč o tem^ da se bo enega 
ali drugega kronalo v Rimu 
krono Karola Velikega, ki se jo 
hrani v dunajski cesarski zaklad-
nici. Oba sta baje obljubila pape-
žu. da mu za tako uslugo pripo-
moreta zopet do posvetne vlade. 

Novemu avstrijskemu cesarju 
pa so se gotovo pojavile v sanjah 
prikazni prednikov, s kajih brez-
krvnih ustnic je bilo čitati vpra-
šanje: Quo vadiš? 

- o o o -

Dopisi. 
New York, N. Y. 

Slovensko pevsko iti dramatič-
no društvo "Domovina" priredi 
spomladanski ibJlet v nedeljo dne 

junija v znanem Henry Wal-
ter's Emerald Parku, Myrtle Ave. 
corner Martin Ave., G-leoidale, L. 
IflL Vstopnina za osebo 15^. Otro-
ci do 12. leta so prosti vstopnine. 
Začetek ob 2. uri popoldne. Na 
vesel ičnem prostoru poje društvo 
"Domovina" krasne pesmi v mo-
škem in mešanem zboru. Žrebanje 
dobitka: cekin za $10; kegljanje 
za " c a s h " dobitke, ples in pro-
sta zabava. 

Za mnogobrojni obisk se naj-
vljudneje priporoča 

Slov. pev. in dram. društvo 
"Domovina" . 

Opomba: Rushwick in Myrtle 

jem rojakom sem hoditi, kajti ve-
liko jih je že prišlo, pa se niso ho-
teli prijeti dela. 

Pozdrav vsem rojakom. 
Naročnik. 

Barberton, Ohio. 
V nedeljo dne 3. junija bodo 

Slovenci v Barbertonu priredili 
gledališko predstavo s petjem. 
Vpriizorili se bodeta igri: "Kmet 
Herod", buirka s petjem v dveh 
dejainjiih, in "Jeza. nad petelinom 
in kes", vesela igra v dveh deja-
njih. Popoldanska prireditev se 
prične ob 2. uri, večerna pa ob 7. 
uri v Opera House nad pošto. 
Pred in med igro zapoje domači 

i mešani zbor več miemn pes in i 
[Vstopnice: 50*1 kn otroci 10*. 

i.: j .I. :* 

je poslalo mladega avstrijskega 
diplomata, poznejšega avstrijske-
ga kaacelarja, kneza Metter-
nieha. 

Prumja se je ozirala v tem času 
ra Hanovrom, katero deželo je 
upaU. dobiti od Napoleona, finski 
car Aleksander L pa je vedel, ka-
ko ravnati a svojim brandenbnr-

' _ ae. da 
pričel 

Ave. kare vozijo do Cooper Ave; 
tam se vzame Richmond Hill ka-
ro. Ridgewood train vozi do Fresh 
Pond Road Depot; taon se vzame 
Rk himand Ave. karo, katera voei 
naravnost do parka. Vožnja w 
New Yorka ali Brooklyna stane 
samo pet centov. 

Ooctatto, Pa. 
Z delom gre še precej dobro, 

toda delavec se vpričo te dragi 
nje težko preživi, pa če dela todi 
redno vsak dan. Prihraniti sa ne 
moremo prav nič m večkrat pre-
mišljam, kaj bo, ako pojde tako 
naprej. 

Tukaj je ena strojarna in ena 
žaga; večinoma dekano v goadu, 
kjer mnogo dela, posebno v aa 
njem letnem časa, ko se beti j o 
hoje. Srvet je ps tak, da ae ga člo-
vek vstraft. Drugam ae n« vidi 
kot v srak. Tukaj so tako veliki 
hribi, da mislim, ko bom prišel 
na vrh, da bom rfišal šngaftea pe-
t i Hačs imamo fft.75, toda v ta-

^"isti dobiček je -namenjen laa slo-
vensko cerkev in šolo. 

(Z« četrtkovo številko naim je 
prišlo prepozno. — Op. uredn.) 

Collinwood, Ohio. 
Ker že nekoliko dni ni bilo no-

benega dopisa iz te naše naselbi-
ne, se torajj jaz oglasim 9 par vr-
sticami. 

Kar se dela tiice, igre še precej 
dobro, ampak zaskuzek je bolj 
slab proti tej neljubi draginji. 
Zatoraj pa vsak marljivo obdelu-
je, kdor ima kakšen kotiček zem-
lje, češ, dobro je, kar se pridela 
Samo vreme nimamo kaj prida, 
dež je skoraj vsak dan, hladno pa 
tudi kakor meseca aprila. 

Še nekag ne smem poeabiti, da 
se je poročila Svetkova Ančka z 
Antonom Ogrinc. Take svatbe ni 
bilo še zlepa. Le odkod je ves ta 
svet prihajal? Jaz 'sem jo odkuril 
proti domu, ker sem videl, da pri-

prostora. Želim vse 
aluiripii 

Aurora, HI. 
Ker se že bliža vroče poletje, 

so me današnji pomladanski žar-
ki pognali pod atreho za mizo ter 
primem list in pazljiv očitam, pa 
le redko kdaj vidim, da bi se kdo 
oglasil iz naše naselbine, tako da 
si lahko mislijo Slovenci po dru-
gih naselbinah, da tukaj spimo. 
Pa ne! 

Najprvo naj omenim, kako smo 
se zabavali dne 23. maja, ko je 
vstc-pM v •zakonski jarm dobro 
znani nam rojak Anton šusteršiČ 
z gdč. Li li Betran. Da je bil že 
win priljubljen med Slovenci ter 
drugimi narodi, je bilo to razviti 
110 na zgoraj omenjeni dan nje 
gove poroke. Tukajšnja sloven-
ska dvorana je precejšnja, pa 
vseeno je bila napoljena; noben 
kotiček ni bil prazen in tako smo 
se posiužili njegove gostoljubno-
sti. Vse je bilo bogato založeno. 
Igralci so nam tudi igrali prijaz-
ne polke in valčke, da se je lahko 
vsak obračal -in tako se je vse vr-
telo, staro in mllado. Akoravno so 
cone čevljem visoke, je po mojem 
životu gomazalo; še celo čevlji s<i 
me zasrbeli in tako je tudi mene 
pognalo na skok. 

Zatoraj se prav lepo zahvalim 
ženinu, ki j e povabil mene in mo-
jo soprogo na svoje ženi t o van je. 
Voščim mu v novem stanu obilo 
sreče in zaklovoljniosti. 

Nadalje maij tudi omenim, da se 
nam še nekaj ofbeta. Dne 24. ju-
nija bomo pa zopet imeli parado. 
Bo razvitje nove zastave društva 
sv. -Janeza KSKJ. Takrat vsi Slo-
venci na noge, kar nas je tukaj 
in v okolici, da se kar najbolj 
polnoštevilino vdeležimo tega sho-
da. Toraj ma svidenje 24. junija! 

Nadalje bi pisal, pa mi je Srni-
la zmanjkalo, naj tedaj za enkrat 
zadostuje. Končno pozdravim vse 
čitatedje in čitateljiee tega lista. 

J. Štefani«. 

Linton, Ind. 
Posebnega nimam kaj poroča-

ti; draginja je neznosna kakor 
po drugih krajih. Dela se pa zdaj 
dobro vsak dan, pa tudi 10 od-
stotkov plače so priboljšaili. ' Pa 
kaj nam pomaga to, ker je pa vetr 
živež za polovico dražji. Ako bo 
šlo tako naprej, bo z delavske mi-
ze meso čisto izginilo. Tukaj so 
sami premogorovi, so pa vsi izven 
mesta in* precej d a l e č s o posebni 
delavski vlaki,, da se vozijo na 
delo. 

Slovencev nas je malo tukaj: 
devet družin, pa še teh je nekaj, 
ki iimajo Nemke za žene; pa ne-
kaj samcev je tudi Večino zasvae-
majo tukaj Francozi. 

Nekako pred štirimi tedni se j c 
tukajšnji rojak John Potočnik v 
premogorovu udaril na desni roki 
na palec, pa si je kri zastrupil in 
ni bido druge pomoči, kakor da 
so mu palec odrezali. Nesreča ni-
koli ne počiva. 

Pozdravljam vse rojake in ro-
jakinje sirom Amerike. 

Poročevalec. 

^ta 1914. Odkritosrčno priznava 
nemška vlada v tej knjigi: 41 Sve-
sti smo si bili. da bi kak vojni ko-
rak Avstrije proti Srbiji izzval Ru-
sijo in bi nas zaradi zveze z Av-
strijo lahko vmešal v vojno — 

Vedeli so tedaj dobro v Berli-
nu, kakor tudi na Dunaju, tla mo-
ra avstrijsko posttopanje dovesti 
do vojne z Rusijo in naravno tudi 
z njenimi zavezniki. Francozi in 
Ansrleži. Vloga, katero je isrrala 
tedaj Avstrija, ni mogla prenesti 
javne luči. ko je enkrat prekinila 
diplomatične zveze s Srbijo, in od-
pravial je državni zbor. Sestava 
avstrijfvkegra državnega zbora je 
bila taka. da različne stranke in 
narodnosti ne bi mogle dovoliti in 
odobravati vladnega postopanja 
kajti poslanci slovanskih narodno-
fiti so bili odločno na strani Srbijo 
in Rusije. Nemški državni zbor 
ki sovraži vse, kar je slovansko in 
ne nemško, je to lahko storil, to-
da avstrijski parlament se ne bi 
ravnal po vzgledu. Zato je bil 
državni zbor razpuščen. da bi se 
to grdo dejanje, katerega jc vla-
da pričelo, moglo nadaljevati ne-
ovirano. 

V teku vojne pa se je izkazalo 
da vladi ni mogoče voditi državnih 
zadev brez državnega zbora. Celo 
v vladnih krogih in med onimi, ki 
so v začetku vojne širokoustno 
ščuvali na vojno, sc se pokazala 
nasprortna si mišljenja. 

Na dan, ko je poteklo tisoč dni. 
21. aprila, po začetku vojne, je 
Andrasy v svojem listu pod na-
slovom "Žalosten n sramoten ju-
bi le j " napisal sledeče besede: — 
1 'Ta vojna je strašna kazenska sod-
ba. In če si tudi ne moremo pred-
stavljati večje kazni kot je ta 
vojna, si tudi ne moremo predstav-
ljati večjega zločina in nevedno-
sti, ko smo 1914 izzvali uničenje 
nas samih. Ako bi v onem času vi-
deli naprej stvari, ki KO imele pri-
ti, ne bi bil nikdo pričel vojne. 
Nikogar ni, ki ne bi bil tedaj imel 
na sebi kake krivde, tudi oni ne 
ki so molčali, kajti bil je njihov 
greh, ker niso hoteli preprečiti 
tiesreče. Danes smo doživeli tisoči 
dan te sramote." 

Ako se celo cladna oseba tako 
izrazi, potem je jasno, da vlada 
ki je na robu propada, ne ve dru 
gega izhoda, kot, da pokliče na po-
moč državni zbor. 

Nek nemški avstrijski list poro-
ča o sestavi sedanjega državnega 
zbora in navaja imena onih po-
slncev, ki se ne morejo vdeležiti 
tega zasedanja. 

Avstrijski državni zbor. 
Predvčerajšnjem je bil avstrij-

ski državni zbor prvikrat sklican 
od 1. marca 1914. V vsem tem ča-
su se avstrijski vladi ni zdelo 
vredno vprašati za svet ljudsko za-
stopstvo. Vladalo se je absolutno 
in skrbeli so za to, da narodi niso 
dobili prilike, da bi povzdignili 
svoj glas. 

25. julija 1914, onega dne., ko 
je Avstrinja prekinila diplomatič-
ne zveze s Srbijo, je bil avstrijski 
državni zbor po cesarskem ukazu 
razpuščen. Hoteli so imeti proste 
roke in niso hoteli več imeti dr-
žavno-zborske kontrole. Zloglasni 
paragraf 14. avstrijske ustave (1) 
jim je bil dober pripomoček. Ta 
paragraf je bil narejen, da je bilo 
mogoče vladati brez državnega 
•zbora, kadar se je vlaidi zdelo po-
trebno. 

Popolnoma naravno je, da se je 
avstrijska vlada ravno v tem kri-
tičnem času otresla državnega 
zbora, da je ne bi kritiziral v nje 
nih dejanjih. Tedaj se je zanetil 
velikanski svetovni požar in via 
da je poskrbela, da ji državni zbor 
nd mogel nasprotovati in je obso-
jati. Tedaj je Avstrija povzročila 
svetovno katastrofo in sicer pri 
popolni zavesti. 

Čeravno niao objavljena medse-
bojna dogovarjanja med Dunajem 
in Berlinom zadnje dni pred izbru-
hom vojne, je vendar dokazano 
da wte bili obe vladi prepričani, da 
pride do svetovnega požara, ako 
nadaljujejo politiko napram Sr-
biji na način, kakor jo je Avstrija 
pričela. To naaa priča "bela knji-
ga" . ki je bila 

Vsakdo ga mora rabiti. 
KER POMAGA VSAKEMU. 
Vsakdo naj rabi PEDIS IN, ker 

vsakemu pomaga. 
Vi rabite svoje noge, dokler ste 

živi. Zakaj ne paziti na nje? Zakaj 
dovolite, da se pote? Zakaj dovo-
lite, da dobe mehurje, da pečejo in 
imajo izrastke. 

Nad miljon mož rabi PEDISIN, 
edino zdravilo za te neprijetnosti. 
Vi ga morate rabiti in uvideli bo-
ste kmalu njegovo čudovito moč. 
Oni, ki rabijo PEDISIN, ne dobe 
potnih nog. Njih noge ne bodo u-
trujene, ne dobe mehurjev, kurjih 
oč<*s in izrastkov. 

Upoštevajte, kako srečni so oni. 
ki lahko govore o zdravih nogah. 
Upoštevajte, kako je prijetno ako 
niste zvečer utrujeni in ne čutite 
posledic težkega dela. Vse to lah-
ko imate ako rabite PEDISIN. Na-
ročite ga še danes. 

Veliki zavitek PEDISINA za 
družino, zadostuje več mesecev, 
stane le $1.00. Pošljite naročila na 
sledeči naslov: 

CROWN PHARMACY 
281? E. 79th St., E. Cleveland. Ohio. 

Rad bi izvedel za ANTONA PE-
( ULIC. doma iz Brda v Istri. 
Pred tremi leti jo bival v Phi-
ladelpliiji, Pa., kjer je imel 
boardin«rhouse in zdaj ne vem. 
kje se nahaja. Po poklicu je 
kurjač. Ce kdo ve aa njegov na-
slov, naj ga mri naznani, ali naj 
s*- pa sami oglasi na: Kannto 
Kandor, Rox \ \>, Middhrton, 
W. Va. (14—C) 

IŠČE SE 
dobre dogarje. Oglasite se pri: 

Max Fleischer, 
258 Lewis St., Memphis, Tcnn. 

V A B I L O 
na 

VELIKO PLESNO 
in 

ZABAVNO VESELICO, 
ki jo priredi 

društvo Veselih Src dt. lOcl SSPZ 
v Homer City, Pa., 

v soboto dne 2. junija t. 1. 
v prostorih sobr. Gr. Zormana 

v llomer Citv. 
Pričetek veselice ob 6. uri zvečer. 

Vstopnina za moške je $1.25, 
damo so vstopnine pro«te. 

Tem potom vljudno vabimo %Tsa 
sosedi\ja društva ter posamezne 
rojake in rojakinje, da se te naše 
veselice v obilnem številu vdele-

(31-5—1-6) 

že. Za sveže pivo, hladni prigri-
21 poslancev je umrlo: 9 nem z e k i n v s e d n i £ ? 0 b o s k r b e l t > d b o r 

skih, 5 ceski^S poljski in 2 jugrv T o r e j n a s v i d e n j e 2 j u n i j a o b 
slovanska: 3 nemški so padli v g Z Večer! 
vojni. Devet je odložilo svoje man-1 * A k o s e k o j i omenjenega 
date, ker so bili sodni.isko obso- društva ne vdeleži veseJace, plača 
jelii namreč slovenski koroški po- v društveno blagajno $1.25. 
slanee Grafenaner. češki: Burival | Frank Omejc, tajnik. 
Chor, Netolickv, Vojna, Kraraan 
in Raši ter Rutenca Kurilovič hi i; 
Markov. Šest poslancev se nahaja 
v inozemstvu: Slovenca Gregorin 
iz Trsta in Durič, Ceh Masaryk 
in Italjan Pittaco. Češki poslanec 
Klofač je zaprt in nemški poslanec 
Malik je v ruskem jetništvu. Na-
tančno število poslancev, ki se ne 
vdeležujejo zasedanja, se ne more 
še natančno dognati, kajti ne ve 
se. koliko italjanskih poslancev 
ie pobegnilo. Eden teh, poslanec 
Battisti, ki je všel v Italijo in se 
je kot laški častnik bori proti Av-
striji. je bil od Avstrijcev vjet in 
obešen. 

Lepa postava vlada v Avstriji. 
Nič manj kot devet poslancev je 
bilo sodnijsko obsojenm m so za-
rdî  tega izgubili svoje mamlate. 

Češki poslanec Klofač se ie sko-
ro tri leta nahaja v ječi, ker se 
ga dolži, da se je vdeležil srbske 
propagande; toda do sedaj mu vla-
da še ni dovolila sodnijske obrav-
nave. Avstrijskim vladnim krogom 
je vseeno, ako je kdo kriv ali ne-
dolžen ; zapro ga, samo da ga ima-
jo na sumu. 

Zahteve žensk. 
Washington, D. C., 31. maja. — 

Ženske, ki bodo med vojno oprav-
ljale možko delo, zahtevajo isto 
plačo kot so jo imeli prej možki. 
To jei zjavila Miss Ethel Smith 
članica neke ženskeo rganizacije. 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tužniin srcom nazjianjam so-

rodnikom, prijateljem in znancem 
prežalostJio novico, da je dme 27. 
aprila preminul moj ljubi soprog 

ANDREJ TEKAVEC 
v najlepši dobi 30 let svoje staro-
sti. Vzrok smrti je bila razstrelba 
v rovu v Hastings. Colo. Izročili 
smo ga materi zemlji na katoli-
škem pokopališču dne 4. maja v 
Trinidadu, Colo. Ranjki je bil 
član društva Pivka št. 201 SNPJ, 
katero je storilo vso svojo brat-
sko dolžnost. 

Ranjki je bil doma pri Sv. Vi-
du 11a Notranjskem, kjer zapušča 
stariše, dva brata in tri sestre, tu-
kaj pa mene žalujočo soprogo in 
tri nedorastle otroke ter cneg-a 
brata. 

Iskrena hvala vsemi, ki so ga 
spremili k večnemu počitku ter 
mu darovali v slovo krasne vence. 
Tebi, nepozabljeni mož in dober 
oče svojim otrokom, pa bodi lah-
ka tuja zemlja in večna luč naj 
ti sveti. 

Žalujoči ostali: 
Marija Tekavec, soproga. 

Andi, Vidi in Tonček, sinovi. 
Hastwigs. Colo. 

DOCTOR KOLER 
638 PEXN A VE-

SLO VENSKI ZDRAVNIK 
PITTSBURGH. FA. 

.Pr- Kolcr J« najstarejši alownaki zdravnik. Specialist • Pitta-«njr*t»u. ki ima 23Wtno prakso Ozdravljenja tajnih nwikit boiasai, SjfilM ali saatrapUenj« krri xirmn" s rlnaoritiin «06. ki (a j« tnwmat dr. pn«. Krfich. Ce imata aonlj« at a«fcafl> M »rf—p. • phj. ispadaaj« laa. bol »čin« v kartah, pridite in izčiatil vam bo kri He Eakajt«. kar ta bolezen se naleze. StMMtsk, kaperec ali triperio tudi ne dnin poelediee. ki naatan«jo radi teaa. Ta bolezni zdravim po zadnji metodi r najkraji MB esaa. 
Kakor hitro opazite, da n a ponehaj« moika zmoinoet. ne ta. temveč pridite in jaz vam jo bom zapet povrnil. Sušenje čeri. ki vodi iz mehurja, ozdravim • kratkem taen . . kilo eednviB v 40 urah in »icer br*z operacij«. M Povzročijo bolečin« v krilu in hrbta in v«aaih tudi pri »puščanju 

otakfiae, srbečico, iktofl« im dr*«« kote« boUzai. 
•d f. do C Oh nedeljah od ». do S. 
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Skandinavske države. 
V skandinavskih državah, ki so 

navezane na dovoz iz drucih dr-
žav, se položa j z vsakim dnean 
slabša. 

.Šv«*l*ka je akoro brez kruha 
nič bolje pa ni na Norveškem in 
Darinkam. Od ruske revolucije da 
Ije niso dobili na Švedsko skoro 
nobenega žita. Od začetka vojne 
pa do revolucije je ruska vlada 
izvažala na Švedsko toliko žita. 
da ga je lahko prodajala Nemčiji. 
Odkar pa je revolucija strmogla-
vila earja, ni Švedska dobila no-
benega žita več iz Rusije. 

V sili bi se Švedi lahko preživ-
ljali z mesom, ribami in raznimi 
poljski sadeži, kar jih pridelajo 
v južnem delu države; toda to so 
za ča*a vojne porazprodali. Živi-
no so povečini prodali Nemčiji m 
ostale so jim samo ribe, katerih 
pa samih ne >-mejo preveč vžirva-
ti, ker povzročujejG bolezen skor-
but. 

Tudi danske razmere niso veli-
ko boljše. 

Hrano dobivajo v pretežni veči-
ni iz tujih držav in Nemčija lah-
ko pregret"i uvoz. kadar se nem-
škim vojaAkim oblastim poljubi. 

Norveška bi se lahko preživlja 
la s polovično množino hrane, kaj-
ti če vedno more nekoliko hrane 
dobivati iz Amerike po severni 
morski eesti mimo Islandije iai Fa-
roerskih otokov. 

Sicer so nemški podmorski čol-
ni operirali tudi mimo teh otokov 
in so potopili mnogo ribiških la-
dij ter so tudi pazili na parnike, 
ki so vozili iz Arhangelska na An 
gleško in Francosko. Za Nemčijo 
pa se ne bi izplavalo, ako bi ho-
teli tudi v tem vodovju imeti svo-
je podmorske čolne, razun tedaj, 
kadar je odprto pristanišče v At 
hangelsku. 

Švedska vlada je poslala v Ame-
riko prejšnjega poslanika v Wash 
ingtonu, Lagerkrantza. da bi raz-
pravljal v imenu skandinavskih 
držav življenake razmere v skan-
dinavskih deželah, da bi mogle do 
biti hrane iz Amerike. 

Navada nazdravljanja najbolj 
priljubljeni osebi pri mizi ali pa 

slarvljencu ima svoj izvor v starem 
običaju Grkov, katerega so prev-
zeli tudi Rimljani, ki so napivali 
bogovom in mrtvim. Srtari Grki 
in Rimljani so pričeli pozneje u-
porabljati nazdravljanje tudi pro* 
ti vsakemu drugemu in iz tega je 
nastala navada, da se napija ži-
večim ljudem. 

Nazdravljanje v svoji modemi 
obliki pa ima svoj izvor v Angliji 
ter je nastalo v živahnih dneh Ka-
rola II., ko se je pričela razvijati 
navada napijanja damam in vsa-
ki ženski, ki je bila priznana kot 
krasotiea na dvoru. 

Različni in mnogoštevilni pa 
so bili običaji tedanjih dni, zveza-
ni z nazdravljanjem. V gotovih 
družbah častnikov se je naprimer 
zahtevalo, da kroži časa iz roke v 
roko. Pri številnih nočnih zboro-
vanjih v Alzaciji so se zbadali 
mladi ljudje v roke ter pili svojo 
lastno kri na zdravje ženski, ki si 
je osvojila njih srca. 

V dnevih kralja Jurija IV., ko 
se je smatralo zmožnost obilnega 
popivanja za znak odločnosti, je 
bila vsaka časa na mizi •posveče-
na temu ali onemu dostojanstve-
niku. Gost, ki si je upal izogniti 
se le enemu delu te bakanalske 
rutine, je postal ničvreden v očeh 
drugih in smatralo se ga je ne-
družabnim. 

Vladal je duh, sličen onemu — 
"zlega moža" iz povesti B. Har-
ta, ki je izfprožil pištolo v vsake-
ga, ki ni hotel piti z njim. 

Navada je prav posebno odgo-
varjala časovni dobi, ko je bila 
roka slednjega dvignjena nad so-
sedom. 

Ti starodavni običaji so pričeli 
izmirati z napredujočo kulturo in 
eivlizaeijo in takoj, ko se je pri-
čelo brezmerno popivanje smatra-
ti za nekaj grdega in neprimerne-
ga. Pivske hi nazdravljalne na-
vade so se do današnjega dne se 
najbolj ohranile med divjaštvom 
vseh dežel, posebno onim Nemči-
je. kjer se še vedno vidi v vzdrž-
nem človeku nekak unikum in 
neke vrste čudaka. 

Ničla v zgodovini raznih 
narodov. 

I/.najdi te v ničle je ena najbolj 
mikavnih prikazmi v zgodovini ma-
tematike in psihologije narodov. 
< In vek ne zelo težko prestavi in 
svoje navale v miselno smre, ki je 
bila potrebna za ustvarjenje ničle 
ki je vendar tako velikanskega 
pomena. Na vsak" način predstav-
lja ta iznajditev velikanski dušev-
ni napredek in vsled tega je Lzvasi-
redim značilno, da so prišli stan 
Germani le do dvanajst, — temveč 
imeli celo posebno znamenje za 
ničlo. 

Ta narod je Maya v Centralni A-
meriki, kojega prastare hieroglife 
se je vsled d«*la ameriških učenja-
kov v zadnjem času že precej po 
ja&nilo in razvoeljalo. Ž a Ubog pa 
še do današnjega dne ni bilo mo 
goče ugotoviti, kako atari so še o-
hnmjeni na t > »si ter drugi kulturni 
preostanki naroda Maya. 

Keče se lahko le toliko, da obse 
gajo vsi ohranjeni spomeniki do 
bo nektfko 4000 let. Narod Maya 
pa je rmel popolnoma natančne 
določeno časovno mero. vemlar pa 
nam ni znauo. v kakšnem razmer 
ju stoji a našo sedanjo. Profesor 
Heler, »loviti berlmirki ucmjalc 
»tavija enega izmeti Maya spome-
nikov v leto 1250 pred Kr.. do£nn 
gredo drugi raziskovalci naprej 
do leta 30. V>o Kr. Neglede na za 
gonetke. katere še vsebujejo ti 
Maya-napisi. je posebno zanimive 
primerjati njih številčni sistem t 
onim drugih narodov. 

V kolikor m ve dosedaj, niso 
imeli stari Babilonci ntk&ke ničle 
Sele njih nasledniki pred nekalko 
2000 leti so imeli znamenje za nič-
lo, a ga niso pisali v račune, tudi 
ne kot nadomestdo za manjkajoče 
enoteT .1 

lalo je opaziti tudi pri starih 
Indijcih, ki so uvedli šele krog 
še«rtega »toletja naše časovne mere 
na tsMrtemartirett način ničlo v svo; 
decimalni sistem. Njstarejša, brez 
dvomna uporaba ničle v indiji da-
tira celo šele u leta 876. Vse kaže 
da je narod Maya pet ali šest sto 
letij pred azijskimi narodi izvriil 
to veliko delo. Raziskav trnja v šle 
vil ni h razvalinah meat tega naro-
da ao spravila na dan veliko šte-
vilo koledarjev in kronoloikib se-
nmmor. kater« se je vse razvoz 
I »lo. Pozna se njih znamenja za 

dob« kot 

vilke. Maya so morali biti izvan-
redno nadarjeni za računanje, ker 
zavzemajo v njih spomenikih šte-
vilke izvanredno velik prostor. — 
Znamenja za številke je večkrat 
najti v zvezi z drugimi, kojih po-
mena se še ni razvozljalo. Najbolj 
čudovita okoliščina je že navede, 
no dejstvo, da so računafli Maya 
ne po decimalnem sistemu, to je do 
deset kot Indijci,, temveč po si-
stemu. ki je obsegal 20 enot. Dvaj-
set enot je torej tvorilo prvo eno 
to višjega reda. Enota je odgovar 
jala enemu dnevu in prihodnja vi-
šja torej časovni dobi dvajsetih 
dni ali nekako enega meseca. Eno-
ta tretjega reda bi bila torej osem 
najstkrat 20 dni ali 360 dni, torej 
nekako eno leto. Maya pa so ple 
zali še višje navzgor, kajti imeli 
so enoto četrtega reda 7200 dni ter 
peto 144,000 ter konečno celo ono 
šestega reda z 2,280,000 dnevi. Na 
rod se je torej pripravil na precej 
dolgo življenje. Številke od 1 do 
19 se je pisalo s črtami in točk& 
mi po prrprostem in takoj razum-
ljivem sistemu. Nato je prišla nič 
la kot znamenje, ki je nekako 
slično napol zaprtemu oče&u. Šte-
vilko 20 se je pisalo s "tem zname-
njem ter nad njim stoječo točko 
Najvišje število, ki se ga je našlo 
v spomenikih Maya, ima izdatno 
višino 12,489,781. Čudno je, da ni 
poznal ta matematično tako na 
darjeni narod principa vrednosti 
številk glede njih mesta, temveč se 
izražal nekako tako kot če bi mi 
narisali številko 1203 na sledeči 
način: — En tisoč. 2 stotini, nič 
desetin. 3 enice. 

Dvom. 
Anton Medved. 

Grenka je žvljenja kupa, 
ki jo mrzel dvom kali. 
Kjer ni vere, kjer ni upi, 
tam ljubezen ne žari. 
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Ne žari ljubezen tista, 
ki pozna le eden vzor, 
hrepeni k izvoru čisla, 
kakor čist je njen izvor. 
Nikdar tožna, vedno sloma, 
mila kot vijolin cvet. 
premaguje brez orožna 
z duhom svojim ceii svet. 
Z duhom svojim premaguje 
celi svet in kaže dom. 
kje bo srcu eno tuje, 

Spisal Franc Bregar. 

Tisto leto je Bog tako jezno in 
tako močno mahnil s svojo hude 
šibo nad našim trgom, da so St 
najstarejši starci spomnili grehov 
svoje prve mladosti. Suša nam je 
požgala travnike, toča oklestfla 
vinograde do golega, en otrok je 
utonil, paglavec, komaj štirinajst 
let star, se je pa ustrelil iz sami 
trmoglavosti in sprijenosti. 

Slednjič je prišla še smrt, da 
je že mladim ljudem postajalo te-
sno pri srcu. 

In ko je potem privasovala po-
mlad in Velika noč s predragim 
dobrotnikom, našim solncem, ter 
se je vsesala njegova omamljiva 
toplota kakor staro, močno vino v 
nebo in zemljo in v vse duše. da 
smo kakor polpijani pozabili na 
greh in na šibo božjo — tedaj sta 
ležala v največji in najlepši naši 
hiši — dva mrliča. 

To je bil prav čuden slučaj in 
jako dobro se ga spominjam. 

Bil sem takrat še tako preprost 
otrok, da se mi je vsako noč sa-
njalo o vojski, v kateri sem bil 
general Lavdon; vendar so mi o-
stali dogodki tako živo v spominu 
kot bi zarezal z ostrim mečem v 
trdo skalo. 

Veliki in bogati trgovec Franc 
•Talen je šel sam k vstajenju Go-
spodovem na veliko soboto. Ma-
ti mu je bila stara, gluha in zelc 
slaba, da celo v cerkev ni več mo-
gla; žena mu je bila že dolgo časa 
na smrt bolna in otrok nista ime-
la, da jim padejo v naročje boga-
ti plodovi z drevesa njunega živ-
ljenja. 

Takrat sem ga videl v cerkvi 
kako je sedel v klopi, oprt na ko-
molec. in kašljal s tako čudnim 
cvilečim kašljem. da so se vsi ozi-
rali po njem. Toda takrat sem 
to komaj zapazil. 

Večer je bil pred Veliko nočjo 
nebo. vse blesteče v veselju in v 
svetlobi, je objelo zemljo v najte 
snejšem in najopojnejšem objemu 
vse ulice so dišale po kadilu, lju-
dje toliko da se niso poljubova-
li — samo dobri angeli vedo, kje 
so takrat otročje misli. 

Toda ko sem prišel dirugi dan 
k njim — mati me je poslala vo 
ščit praznike; bil mi je krstni bo-
ter, Bog mu daj dobro! — je tudi 
on ležal v popelji in sloveč zdrav-
nik iz mesta je bil pri njem. 

Prišel sem, ko se je le-ta že po-
slavljal. 

— Recept sem napisal in bodi 
te brez skrbi. Zdaj je npmlad. še 
ta teden pojdete na morje in čez 
en mesec boste pozabili na bole 
zen. Upam. da gospa tacaš tudi 
ozdravi in potem bo vse dobro. 

Pogledal je preko zlatih naoč-
nikov na mater, ki je stala ob po 
stelji. in zdi se mi. da sem tačas 
razumel ta pogled: otroke je tre-
ba zibati, kadar so bolni in joka-
jo ; zaradi tega niso seveda nič 
manj bolni, samo ne jokajo več 
tudi gospa najbrže ne bo ozdra 
vela. umrje pa se le lažje s — t-o 
lažbo. 

Mati je zdravnika razumtela; 
govorili so, da ni marala sinahe. 

— Ampak ta kašelj, gospod 
doktor; saj slišite, kako mi cvili 
v grlu! 

Goste obrvi so se mu tesno str 
nile nad zaripljenim obrazom k) 
in nabrekle roke so mu nestrpne 
trepetale na odeji, da me je obha-
jala groza, ki sem stal pri vratih 
s pirhom in klobukom v roki. 

— Pošljite takoj v lekarno r* 
eept, in vse mine. mine. Moj Bo« 
kako hitro mine. samo potrpeti 
moramo. 

— Ampak jaz nočem vašega re-
cepta, jaz bi zraka v pljuča, to 
mi dajte. Vrag vzemi vse recepte 
in lepe besede... 

Postajal je tako nestrpen, da jt 
bil v obraz temnordeč in prsti sc 
mu nervozno trgali čipke na o 
de j i ; doktor pa se je smehljal * 
ponosom mučenika. 

— Kakor otrok ste, a jaz vam 
ne zamerim. Imel sem že bolnika 
ki mi je vrgel kozarec v obra~ a 
to je naš poklic. P o j u + - ~ " s t e 
morda že na morju in takrat se 
boste smejali samemu sebi. 

— Kaj hočem z morjem in vo-
do, če me pa duši... in ne mo-
rem . . . Glejte, vrag vas... 

Naenkrat se je napol vzdignil 
in napol skočil s postelje, oprl se 
na levi komolec ob blazino, zagra-
bil z desnico za srajco pod vra-
tom in jo raztrgal. Nato je omah-
nil na zglavje, zoipet skočil, prijel 
blazino in jo vrgel z vso močjo po 
sobi proti zdravniku. Ves ta čas 
je bil njegov obraz strašno posi 
nel, oči so mu stopile m jamic in 

čega se človeka vse telo kakor v 
zadnjem, groznem krču. 

Se danes se spominjam tistega 
silnega strahu, ki me je obšel ta-
krat. Izpustil sem pirih iz rok in 
se ozrl po sobi, kot bi iskal po-
moči. 

Mati je stala ob postelji, brez 
besede in solze, le stare, usehle 
ustnice so se naglo in enakomer-
no premikale in široka, splahnela 
lica so nervozno trepetala. Ozrl 
sem se na drugo postelj in ugledal 
dvoje črnih, lepih oči, polriih 
groze; ljubila ga je zelo. Zdravnik 
je stal pri postelji in podpiral 
bolnika, na obrazu pa se mu je 
jasno bralo: 

— Mi vemo, kaj to pomeni. 
Nato se je obrnil k materi. 
— Pošljite recept takoj v le-

karno ! 
Toda mati ga očividno ni razu-

mela; strmela je na posteljo in le 
ustnice so se ves čas premikale. 

Medtem se je bolnik odkašljal 
v strašnih mukah, kot da se mu 
je odtrgala polovica pljuč. Nato je 
omahnil zopet na blazino in odri-
nil zdravnikovo roko; ta pa Je 
stal mirno ter se ni dal zmotiti. 

— Glejte, to je bilo potrebna. 
Zdaj boste nekaj časa mirno diha-
li, in ko vzamete kapljice... 

Bolnik se je nanagloma zopet 
dvignil s postelje; oči pa so mu 
žarele od vročice in divje jeze. 

— Nečem kapljic... nesite jih 
v morje na jug.. . Vaše kapljice... 
Vun, vun pojdite... saj sem že re-
kel... Mati, pokličite hlapca, da 
vrže njega in njegove kapljice. 

Kazal je s trepetajočo, nabrek-
lo roko proti vratom; -^-Vvnik ga 
je pogledal začudeno, potem je 
razžaljeno skomignil z ramami in 
odšel ter šepetal: 

— S sirovostjo ni mogoče, ne. 
ni mogoče... 

Mati je odšla in ostal sem sam 
z bolnikoma. 

Botra je ležala s smrtnobledim 
obrazom in zaprtimi očmi, da ni-
sem vedel, ali je živa ali morda že 
mrtva. Tudi boter je utrujen zaprl 
oči, v grlu mu ie pa tako mučno 
cvililo. Meni je bilo tako strašno 
da sem hotel potihoma odpreti 
vrata in zbežati brez voščila in 
brez velikonočnega pozdrava. To-
da on je ravno takrat odprl oči in 
me pogledal. 

— A, Francek, pridi sem. . Da. 
Velika noč je danes... po pirhe 
si prišel... 

Takrat bi jaz moral lepo vošči-
ti svete praznike, pa so se mi udr-
le solze neumnemu otroku po li-
cih, bogate mlade solze, ki jim 
srce ne ve vzroka. 

— No, že prav, Francek... Vi-
diš, jaz sem bolan, Francek... 
Neki vrag mi poje v grlu, on mi 
oa nudi kapljice... Zato pojdi k 
materi in reci. naj ti dado goldi-
nar. . . O, že zopet 

Obraz se mu je žalil s krvjo, kr-
čevito je segel za vrat in jaz sem 
zbežal iz sobe. Zunaj sta bila ma-
ti in zdravnik in on je ravno spra-
vil denar v žep. 

Ko je zdravnik odšel, sem hotel 
tudi jaz takoj za njim. Toda v ti-
stem hipu je zakričal v bolniški 
sobi glas% poln strahu in groze 
da sem preplašen obstal in se ozrl 
na ono stran. Mati je odhitela in 
ko sem pogledal skozi odprta 
vrata, me je zbodlo v srce z oz-
kim. ostrim nožem. 

Boter se je bil vrgel v strašnih 
mukah s postelje in je ležal na 
obrazu. Botra je bila vstala, v be-
li nočni obleki je omahnila kraj 
njega in njeni čmi lasje so pokri-
vali njegov nabrekli vrat in gla-
vo.. . 

Samo za trenutek sem pogledal: 
tedaj je prihitela dekla in me od-
rinila ter zaprla vrata: 

— Kaj hočeš tukaj, otrok f 
Zunaj je bila Velika noč s soln-

cem in pirhi; jaz sem pa bežal 
bežal, nikjer se nisem ustavil in 
nikamor ozrl; na tisti lepi dan — 
vstajenja me je prvič obšel resni-
čen in globok strah pred1 smrtjo. 

Z materjo sva prišla že pozno 
zvečer bedet. Morala sva skozi pr-
vo sobo, v kateri so sedeli možje 
in pili. Bili so že dobre volje, ne-
koliko rdeči in precej glasni. Ka-
dar je kdo stopil v sobo. so neko-
liko utihnili, in če je prišel kdo 
domačih, so bili skoro vsi v za-
dregi. Ko sva šla z materjo mimo 
njih, me je nekdo prijel za roko 
in potegnil k sebi: 

— Žalosten je za botrom! Na 
pokusi. revček. 

Pil sem, oni so pa dalje govo-
rili 

— Jas ne verujem veliko temu 
zdravniku, ampak ubogam ga ven 
dar. On je bil pa vedno tako zelo 
svojegiaven. Bil je moj dober 

prijatelj in veliko njegovih ko-
medij vem. Enkrat se peljemo * 
neke svatovičine domov z vlakom 

volje..'. no, pgioi Ao-1 

Moja 
osebna 
poslanica 
nade. 
Ž- l im, da me pozr* vsaki mež 

vsaka žena v tej deželi, katera trpi na 
bolezni. Želim, da me poznajo v u kot 
prijatelja—da vedo kdo sem jaz'kaj sem ' -
storil v preteklosti in kaj delam sedaj. 
Moja slika vam lahko »pričuje, da sem osi-
vel v medicinski praksi, katero vrSm i e 
dolgo vrsto let; moji lasje so dane* snežo-
beli po dolgih letih Študiranja. raziskavanja 
in dela. Skrbno sem proučil in analiziral 
vse tiste stare, kronične in globoko vkoT-
jeninjene bolezni, ki se tako teiko zdravijo 
in o katerih ima mnogo drugih zdravnikov 
le površno znanje. Želim, da mi vsak bo-
lan 'moiki in vsaka bolna ženska zaupa 
svoje teikoče in tajnosti; vsakemu bom dal 
polten nasvet, ker telim, da sem z vsakim 
dober prijatelj. Pišite po brezplačno knji-
žico, kamero vam nudim, in črtajte mojo 
poslanico nade. 

ŽELODČNE 
BOLEZNI 
okorela jetra, žolč niča, zapeka, zlata žila, revmati-
zem, katar, naduha in funkcijonalne bolezni srca 
se lahko vspešno zdravijo privatno na domu in z 
majhnimi stroški. 

Želimo tudi, da se seznanite z našim vspeSnim 
načinom zdravljenja na domu takih bolezni kakor so 
sifilis, necuta kri, kožne bolezni, kapavica, živčna 
slabost, moška nemoč, »emenotok, slabost mozga- I 
nov, kongestivna striktura, bolezni na mehurju in 
ledvicah in razne druge bolezni na spolno-urinar-
nih organih na katerih mnogi moški toliko trpijo. 

Zdravniška knjižica, katera šteje 
96 strani, zastonj. 

Pišite Se danes po to knjižico in u njej boste naSli enostavna 
fakta v razumljivem, materinskem jeziku. Ta knjižica je zaloga 
znanosti in vsebuje informacije in nasvete, ki bi jia mora! znati 
vsak moiki in vsaka ženska; posebno pa so ti podatki koristni 
tistim, ki mislijo na ženitev. Ako torej hočete znati, kako bi do-
bili nazaj svoje staro zdravje in moč, pišite takcy po to brezplačno 
knjižico in zvedeli boste, kaj je potrebno glede te ali one bolezni. 
Ne pošiljajte denarja! — pošljite samo vaše ime in naslov na 
spodnjem kuponu. Ne trošite denarja za kakšna ničvredna 

sredstva, temveč čitajte to knjižico, katera je kažipot k zdravju, in črpajte iz 
nje pravočasne nasvete in podatke. Pri tem lahko zveste, na čem vi trpite 
in kako se more vaša teškoča obvladati. 

Kupon za brezplačno knjižico. 
Zapišite vaSe popolno ime- in naslov, izrežite in pošljite nam ie danes. 
Plačajte potrebno poštnino, da dobimo pismo o pravem času. 

D R . J . RUSSELL PRICE CO. , 
' j . 1100 Madison A Clinton Sts., Chicago, III. 

Gospodje: Prosim, pošljite mi takoj vašo zdrwnliiko knjižico popolnoma 
zasloni in poštnine prosto. 

Stav. in ulica ali Box 

Mast o .Država. 

ro. Izstopiti je treba, nekateri so 
že zunaj, on pa sedi v kotu in se 
ne gane. 

— Doma smo, Franeelj. Gre-
mo ! 

— Ne errem! 
Sedi v kotu in si prižiga cigaro. 
— Ne delaj sitnosti. Vun mo-

ramo. 
— Ne grem! 

(Konec prihodnjič.) 
-H-

Kje je ženin? 

Rad bi izvedel za naslov svaka Zopet Villa. 
JAKOBA PINTAR, podomačej Presidio, Texas, 30. maja. — Vil-
Tanuašeeta iz Babnega polja, love čete so napadle Ojinaga v 
Ce kdo izmed rojakov ve za nje- Mehiki, nasproti temu mestu. Car-
gov naslov, naj ga mi naanani,' ranzovi vojaki napada niso priča-
laili naj se pa 
Martin Mlakar, 
tia, Pa. 

saan. oglasi. — 
Box 18. Helve-

(1-4--«) 

kovali in so zbežali čez mejo v 
Združene države. 

Villa je osebno vodil napad. 

Velika razsvetljava 
Pomnoži "trgovino. 
Ljudi radi obiščejo trgovine, ki «o 
močno razsvetljene. Velika raz-
svetljava napravi prostor prikup-
ljiv in blago boljše izgleda. 
Za napeti žice se potrebuje le malo ča-
«a in vsletl tega ne trpi promet prav nič. 

Nudimo Vam na odplačilo tudi napravo. 
Na tak način plačamo stroške za napeljavo žic in lustrov. 
Ta svota se nam izplačuje v mesečnih obrokih. 
Pojasnila damo radi vsakčas. 

The New York Edison Company 
At Your Service 

General Offices: Irving Place and 15th Street 
Branch Office Show Rooms for the Convenience of the Public 

424 Broadway 
126 Delancey Street 
10 Irving Place 

124 West 42d Street 
151 E 86th Street 

15 E 125th Street 
362 E 149th Street 

All Show Rooms open until midnight 

Rojaki sezite po 

"Posojilu za svobodo!" 
Kdor ne more Z jed. državam pomagati 

v tem easu osebno, ta lahko pomaga ako ku-
pi bonde tega posojila. Bondi so dobiti po 
$50, $100, $500, $1000 in vee. Nesli bodo tri 
in pol odstotkov obresti 

Vsakdo naj stori svojo dolžnost 
Te bonde prodajajo vse banke in eks-

presne družbe, lahko jih tudi dobite pri 
tvrdki 

FRANK SAKSER 
82 Cortlandt Street, 

New York, N. Y. 
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Stockholm. 
vi ova k Jan A m>s Kornenftky.J val v tuje države! Seveda je po-
ga prištevajo iiagodličnejšim *?tal predrzen, ker ga je bojna 

*ttlemniaj<9tega sto vreča, tako podpirala, da je imel 
fkem kraju: * * č*lo- [ v rimsko-neniškem r<«Mirstvu žcfc 
navajati, da ne za 

•L p 
*ero 
na i 

J«* 

ve*jo oblast, nego sam cesar. Kdo 
roodnmti ^anio izjve, kako bi bil Gustav Adolf go-

at opazovanja neba >*p«daril, ako ga. ne bi bila zadela 
a izrek z deva tudi sovražna kxoglja * »Švedi so že itak 
• »pasova a jem neha,' prikLeali grozno gorje nad nem-

"dovjem, se sicer po- ške pokrajine. Razsajali so skoro 
ne bavi dosti, toda glede tako. kakor Turki na slovanskem 
je drugače. VidHi je I t ' j j op i . Natš narod ne bo nikoli fx>-
teri ko—'-ek. in to pot gjt'^abil Ttirčana, Neme« pa Šveda 

Povečanje ameriške produkcije 
zlata. 

o v :h olju. ' i 
vpieov, ki nam pripo NV daleč od viteške cerkve sto-

i de lah, mr*tih in va- ! j i velikanski kraljevi grad, nad-
ni knjige ali slike na, k ril j 11 jo«"- vsa druga poalopja V 

hi ka/ad t naravne prizo re^niei impozantna stavba, kras 
sn<». kak<<r mi jih pred-j.u j>on<»N Stockholniu. Ker je, zvišala od izbruha vojne pa do 
a.M 1 ie « i. l>a, lep je zgrajen na vzvišenem stalu. dobi danes ml $1,887,000,000 na $3,098,-

Onim, ki so razmišljali o fi- 'producirajo zlato že vec kot 
nančnem položaju, jc znano, da bo dvajset let. — Eden največ-
takoj po sklenitvi miru pričelo jih rudnikov v Californiji obstaja 
raič-na odtekanje zlata iz te dežele, že nad šestdeset let ter je podvojil 
Naročilo se nam bo, naj vrnemo svojo produkcijsko zmožnost, 
vse, kar je prišlo semkaj in še več. j Poljedelstvo hodi vedno za ru-
Iz tega pa takoj nastane vpraša | darstvom m nikdar pred njim. Z 
nje: — Odkod pa naj pride ta drugimi besedami rečeno privabi 
" v e č " ? j blesk zlata pionirja in temu sledi 

Združene države in njih terito- ( dotok prebivalstva. Poljedelca se 
riji so producirale leta 1915 za takoj privabi v deželo in kmalu se 
$101,000.000 zlata. Leta 1916 pa razvije nov poljedelski okraj, 
le za ^95,000,000, kar kaže. da se Po končani vojni nam evropski 
naša produkcija zlata zraai. suje. 
Zaloga zlata v tej deželi pa se je 

i>ckholm. izredno lep. Prišteva-; va še bolj vzneseno podobo. Na 
na j»radt čudovite lege prvim prvi {»ogled bi sodil, da je kaka 

ropskim mestom. IzvvniM se- trdnjava, toda lepa vnanjont ka-
ruzapadno Ktn«n ga <ib<iiî a oko-! že, tla j.- kaj dragega. Zidov je 
iu okoli voda, n« kateri NB gib-j ima akoro obliko kvadrata. Dol-

polno čolničev in parni-, go je 124, Široko pa l l f i metrov, 
v. Razpoložen je na sedmerih, Mnogo tfopuic pelje proti glav-
»kih, zvezauih med seboj z TOO- nernu vhodu, odkoder se odpira 
(Viimi mostovi. INwdopja so nv>- obsežen razgled 11a. spodaj ležečo 
ma, pa brez poteltnik vaia njih, mesto. t'e 5» povem, da j e grati 
ratkov, kakršne opazujemo pri! obdan na zap-adni strani z jeze-
lačah drugih krajev. Serverni rom Miiaren, na vzhodni pa z za-
l St<vekholaia *c imenuje Norr-livom Italtiškega morja, imaš nc-

reduiča pravijo Stalen, kak poj m o njegovi davni legi. I -
S»Hb-niudm. mevno je, kako sijajna mora biti 
je nad njegova notranjščina* ker je že 

abn. 

mk prel 

Pred m 
ali u\<>* 
rti prav 
ednje in 

ddelku 
ale»»v 

000.000. V nasprotju z drugimi 
vlailami sveta se naša vlada malo 
zanima za produkcijo zlati». 

Zlato ima pred. vsemi drugimi 
kovinami prednost, da je njega 
vrednost določena in da se ne iz-
preminja. Nobena skupina mož nt 
more kontrolirati njega pridobitve 
ali določiti njegovo ceno. To je 
ena izmed kovin, katero more pri-
dobivati reven človek sam iz alu-
vijalnega peska in za zlato, ki ga 
izkoplje dobi isti denar kot najbolj 
bogata ruska korporaeija. 

Pred petindvajsetimi leti je pro-

upn 
treš 

Ldunii! 
truma 
liih po 
nekaj takt 
kar trgajo 
si premalo 

ducirala hidravlična rudarska in-
vuaaijost tako lepa. Poleg kralje- dustrija v Californiji zlata v vred-

lnjim kolodvorom s«» vih dvoran se nahaja baje aname-| noKti od deset tlo petnajst milijo 
ki in noaačL Joda ni*0 ,r i l l /«'j- v katerem se hrani ob-hurv dolarjev. Ta način pri.loluva-

x i . po Tmwtih »eka, ki so jo nosili švedski kralji, j nja pa so ustavila sodišča Združe-
u/ne Kvn.pe čaka pri' drugim je razstavljena krva-jnih držav, ker je drobni pesek, pri-

/el- zniških postaj cela i va srajea. katero je imel na sebi hajajoč z gorovja, kjer se je pra-
ravičeuiili in mnpraviče-M'nHtav 

ekov. meil katerimi je. L'«tzenu od kruglje zadet raz ko-j polnil, vsled česar so se vedno po-
predrznih, «Sa tujcem j »»J*- Kažejo tudi konja (seveda 

prtljago i/, rok. Ako natlačenega >, ki ga je kralj jahal j sanja sta se lotili zvezna in držav 
HIIO.VH, se t«/i:o o l r e ! TISTI dan. 

teh v»il vhiljiveev. »vedski misač 

ko je pade4 prijlo zlato, silil v plovne reke ter jih 
polnil, vsled česar so se vedno po-
gosteje pojavljale povodnji. Vpra-
šanja sta se lotili zvezna in držav-
na oblast in našlo se je, da bi bilo 

širokemu k a menit emu mostu, j mogoče odvrniti takozvani "Slick-
to je drobec pečin od Sacra-je bolj mirne narave. On potrp. / !<: dr/i i/ kraljevega gradu v se-. « i s 

ljivo -aka in ti ne d.-la nikake'verni mestni del, pravijo X o r r mento reke. Z grajenjem nasipos 
nadlege. < e mu i^niroči« kovčeg.jbro. Ko prideva na sredo mostu, pa bi se dalo sedaj ničvredno ze-

vzame in n>-se; če mu ga ne .»paziva, da držijo stopnice n a - mljo namakati m ob istem času bi 
(aldaš, je tudi prav. Že i/ tega I vzdol. Marsikdo zavije po njiti jlahko zlati rudniki nadaljevali s 
spozna*, tla si 11a hladnem severu. | sletliva še midva. Pred seboj ima-

ProstoisMi trg se poka&en preti1 va lično gojen vrt, na njem ^-c 
svojim delom. 

Poljeilelski in rudarski interesi 

gatan. Tu dobim hotel Belfrages. 
štirinadstropno hišo, ki mi je bila 

teboj ko zapustiš kolodvor. O b - « « , ^lo|« in verando. Za- se niso mogli zediniti m v«led te-
nuspmnn stran, vidii dolge vl«to M - "amree vodo. ujezil i so jo ga se je popolnoma ustavil o p ri 
palač, s to je .1, v ravni čiti druga U močnim ziduvjem ter na t a na- i dobivanje zlata potom hidravliene-
Pf>leg druge, n i č a se zove Vasa- napravili zabavišče na siedi, ffa^procesa. 

jeeeia. Kraj se imenuje Str6mpar-| Ko je dala v dotienem času vla-
terren. Tu je glavno shajališče: da po svojih inžinirjih preiskati 

priportW-ena že v Kristijamji. So-1 gospode; prav tako obišče ta krai ' " ' 
ba se mi je ,.<lk;s'ala v drugeeii vsak tujee. Odtod prkJovica: Ako 
nadstropju z lepim r a z g l e d o m p r i j a t e l j a , pojdi v Strompar-
proti zapadni stnunl St<a*kholma.| terren. tam ga iz vestno dobiš. Jaz 
Notranjščina »tanovtieija ni bila ^ pa vendar nisem dobil. Začela 
karsibtKli. Bujno j>oslikane s t e n e , j c igrati godba, in vrt se je ved- _ 
baržunasfi naslanjači, meter v i - i «o b(»lj polnil z gosti. Tu sta se- j deželo produkcija zlata. Vpismu na 
froko ogledalo, pozlačena postelj. ^ a dva in se živahno pomenko- ^ ^ J u aî ri 
l-reproge po tleh, steklena vrata.: f>n<li so bili trije, tam še več. " n n A11 - anri-
držeča na balkon, vseskozi: sijaj-1 Sladki "puns'" , /družen z veseli-
mi modorna oprava. rui melodijami, jim je ogreval sr-

Se.laj mestni načrt v roko"(*c- Sameval je le eden, spomdnja-
in 2 njim na ogled! 1 

Korakal sem poleg obzidanega: 

dotično ozemlje, se je izkazalo, da 
bi se dalo tam izkopati in izprati 
•data v vrednosti od $300,000,000 
do $500,000,000. 

Predsednik Lincoln je v polni 
meri razumel, kaj pomeni za to 

joč so svoje daljne domovine. 
Josip Lavtižar. 

Preostanki pračtoveka. 
V dolini reke Ilm, v bližini Wei 

marja v Nemčiji, se je našlo že po-

nabre/ga ter prišel najprej do ko-' 
losalue sobe. Na konju sedi j*« j 
dec. švedski kralj ftiwtav Adolf ; 
*>b straneh spomonika «0 podobe] 
generalov, ki so se vdeležeralij 
tridesetletne vojne: Torsten»Koi;.j 
W rati gel, Bančr in K«migsmark 

Najprej stopiva čez kamneniti j novno znamenite predzgodovinsike 
most. ik tia.m pripelje v mesrtnt i^kopnine. — V kamenolomu pri 
središče Staden. Oddalee ugleda- Ehring«dorf, kjer se je spravila 
va vitek stolp, s katerim je zdru- na dan pre*l več leti ono slovito 
žena Ritltlarholnvskvrka. Po na- čeljust diluvijalnega človeka, ka'r 
šem bi je j rekli '"viteška eerkev j e spravilo na pozorišče naidbe vi-
na otoku \ > Riddar — vitez čenjake iz ee3ega sveta, se je pred 
Tlolrn otok. Kyrk.i - eerkev. nekaj časa zopea našlo slično če 
Xektlaj j<' bila l«*t frančiJkanov lju^t. ki obeia postati prav tako 
v»led reformacije jc prišla v lu- znanstveno zanimiva kot je prva. 
teranske roke. V go^skevn slogu p 0 ugotovitvah, katere je vpri-
aesidana stavba ne »luži setlaj več j zori 1 na mestu najtlbe dr. Pferffer 
svojemu namenu, ti-mvee je od I o iz Weimarja, gre v tem si u čaju za 
črna za grobb- e švedskih kraljev, čeljust mladega diluvijalnega člo-
Zato ne vwliš v njej drugega, ka- veka, ki ie živel v času pred neka-
kor pomnike nrariih vladarjev in ; ko 100.000 leti. 
precejšnje število zastav, katere 
so dobili š\»-di v raznih vojnah. 
Truplo Gustav Adolfovo počiva v 
mariaontasti krsti z napisom: 
4*Gii»«tavu« AdolpbiLs Magnus". 
Dostavljeni!) je št» nekaj mcrkaiit-
nih ujutzk, ki ^mročajo v kratkih 
potezah o njegovem življenju. <"*i-
ta« namreč; **Iu angu«tiis intra-
vit. Pietatenn amavit. llostes pre-
stravit. Regnum dilatavit. Svedos 
exalt a vit. Opprensos libera^t. 
Moriens triumphavit.*' (Pričel je 
v atiakah. bil pobožen, premagal 
sovražnike. razširil kraljestvo, 
po v*!* gnil Švede. oproeAil zatira 
ne, umirajoč obhajal ^mageaJav-
je.) Čudno, tla je napis sestavljen 
v kadimketn jeziku, kajti Germa-

Znamenita čHjust je ležala ne-
kako 12 metrov poki površino ze-
mlje. številni ostanki pepela rti ži-
valskih kosti pričajo o dejstvu, da 
je živel pračlovek skupaj z onimi 
velikimi živalmi preteklosti in da 
jih je mogel ubijati s pomočjo 
spretne uporabe svojega orožja vr 
k rem en ca. 

Na dotienem mestu se ie tudi na. 
šlo dobroohranjene odtise rastlin 
ki dokazujejo, da je bilo podnebje 
v Ilm dolini pred 100,000 leti isto 
kot je danes. 

Poleg čeljusti pračloveka, ki je 
za znanost tako velikanskega po 
mena, se je našlo tudi roeovje ne-
ke vrste prahistoričnega jelena, ki 
ie moral živeti v dotienem času m 

potil proti Zapadu na dan 14. apri 
la 1865, to je dan, ko je bil Lin-
coln za vratno umorjen, je rekel 
predsednik: 

— Mr. Colfax! Želim, da pone-
sete sporočilo rudarjem, katere bo-
ste morda obiskali. Imam zelo ve-
like ideje glede mineralnega boga-
stva našega naroda. Mislim, da je 
to bogastvo praktično neizčrpno 
Razteza se preko cele zapadne po-
krajine, od Rocky Mountains pa 
do Pacifika in njega razvoj se je 
komaj pričel. Povejte rudarjem v 
mojem imenu, da bom pospeševal 
njih interese do skrajnih mej svo-
je zmožnosti, kajti njih prosperi-
teta je prosperiteta naroda in v 
zelo kratkem času bomo dokazali, 
da smo v resnici zakladnica sveta. 

To prorokovanje se je izpolnilo 
in se še vedno izpolnjuje. Zlato, 
geografično govorjeno, ni kot !ka 
ka druga kovina. Nahaja se tam. 
kjer j o najdete. To se nam najbolj-
še ilustrira v slučajih Cripple 
Creek v Coloradu in Goldfield 
Xevadi, kjer so geologi in rudar-
ski inžinirji opustili vsako nadalj-
no delo koj v prvem pričetku. Zla-
to se je našlo tam v skalni forma-
ciji. ki je bila različna od vseh, kar 
se jih je našlo drugod. Avtomobil 
omogoča sedaj delo v brezvodnih 
krajih različnih držav, katere kra-
je je ravno vsled tega mogoče afc 
kladati s pitno vodo. Distrikte, v 
katerih je bilo nekoč nemogoče ob 
stajati, se raziskuje sedaj glede 
zlata. Izboljšani stroji nam dovo-
ljujejo danes pridobivanje zlata 
iz rude in peska z dobički, ki ui se 
pred desetimi leti gqtovo ne izpla-
čali. Delo prdduciranja zlata in 
njega prodajanje v zakladnico 
Združenih držav že dolgo ni več 
pustolovstvo, temveč pravcata in-
dustrija. 

narodi, posebno pa Angleži, ne bo-
do dovolili, da bi obdržali veliko 
zalogo zlata, ki so ga poslali sem-
kaj, Tekmovali bodo ter napravili 
svoje obveznice tako zapeljive, da 
bo na tisoče državljanov v tej de-
želi, ki imajo inozemsko kri v svo-
jih žilah ter hočejo pomagati de-
želam svojih dedov, naložilo mili-
jone dolarjev v obveznicah teh de-
žel. Poleg tega se bo darovalo na 
milijone dolarjev v zlatu, da se 
pripomore k zopet 11 i zgraditvi in 
pomladitvi teh dežel. 

Včasih je slišati od te ali one stra 
ni trditev, da je v tej deželi zado 
sti zlata in ravno vsled tega pride 
človek tudi na misel, da nima zla-
to dosti pomeniti v tej deželi. — 
Resnični odgovor na to vprašanje 
pa je najti v stavljenju vprašanja-. 
— Kaj je dalo Angliji njeno nad-
vlado v finančnem svetu? 

Ne njena mornarica in tudi ne 
njena industrija ali njeni produk-
ti, temveč dejstvo, da kontrolira 
ona svetovno produkcijo zlata. Iz 
tega vzroka pa je ona v normalnih 
razmerah tudi v stanu določiti iz-
menjal ne vrednosti ter napraviti 
angleški funt temeljem teh vred-
nosti. 

Malo ljudi posveča s^oh kako 
pozornost svetovni produkciji zla 
ta. Kdor pa se zanima za to, bo 
našel, da je produeirala izmed 40C 
milijonov dolarjev vrednosti v le-
tu 1916 Anglija in *riene kolonije 
nad $265,000,000, dočim so produ 
eirale Združene države in njih te-
ritoriji le nekako $95,000,000. U-
gotovljeno dejstvo ie, da predstav-
lja $1.00 novega zlata $6.00 kredi-
ta in na podlagi tega računa do-
daje Velika Britanija vsako leto k 
svojemu kreditu velikansko svott 
$1.590,000,000 edinole iz tega vira 

Kadar potrebuje Anglija vet 
zlata, ga izkopljejo več in to bt 
pomenilo tekom dolge in neplodne 
perij ode po vojni velik vrelec krvi 
za trgovino ni industrijo, ki se bo 
vsled tega vedno bolj pomladila in 
ojačila. Anglija bo v stanu napo-
vedati svoje mirovne pogoje po 
tom svojega obvladanja zlata in 
trdnega ustanovljenja zlate vred 
nosti dočim se bodo njeni novi 
sovražniki poslužili papirnate cir-
kulacije. V tem ožini ni precenit 
kreditne zmožnosti države, ki ima 
na razpolago kar največ zlata. 

Vspričo vseh dosedanjih Lzlfu 
HAJBOLJA TRGOVINA 

S. Gifford, ravnatelj Odbora 
Narodne Obrambe. 

ni se radi ogibljejo latinščini, ker " na katerega je pradavni človek že 
Mpominja latinskega vpliva, vprizarjal love. 

£h apomi H 
StavoMpev. s katerim ae časti Gu-

Ado4f v gorenjih besedah, je 
co-luteraimkem ozirti po 
mslužen. Xe more se ta-

Zastonj dobite knjiži 
c?? Navodilo 
kako M porta 

da je bil kralj junak svojega1 n e državljan Združenih držav. — 
tega ga zgodovinarji Piiite po nje po dopisnici na: 

in modrega»8LOTKXX0 FUBLXBRZVO C0„ 

šenj in posebno onih v financiel-
nem oziru, nam ne preostaja niče-
sar drugega kot sprejeti angleške 
sreslo: — Izkopajte več zlata! Bo-
gato ozemlje imamo zapadno 00 
tocky Mountains in v Alaski. Ti 
kraji in ta ozemlja čakajo le raz-
voja in kakor hitro se jili bo pri-
merno razvilo, botlo povečala pro-
dukcijo zlata do razsežnosti, vsled 
katere moremo postati bankirji ce-
lega sveta in to v dejanskem smi-
slu in ne le po imenu, kot smo da-
nes. 

Najboljši dokaz tenri je, (la sku-
ša Federal Reserve Board ohraniti 
kolikor mogoče veliko zalogo zla-
ta in da naročuje bankam, naj sto-
re isto. 

Ne more se reči ničesar določe-
nega glede trditve onih, ki pravi-
jo, da ie sedanji pritok zlata vzrok 
een vsakdanjih potrebščin. Ta u-
gotovitev je absurdna tak.oj na pr-
vi pogled. Izvanredno povpraše-
vanje po vseh vrstah dobav in pič-
lost slednjih je napotila inozem-
ske države, da so ponujale visoke 
cene za vse, kar so potrebovale. — 
Ker je bilo to v finančnem svetu 
nenormalno stanie. bi bil bedak o-
ni, ki bi skušal ugotoviti, kaj se 
bo zgodilo, ko se bo vojna končala 
in ko bodo odšle te neizmerne svo-
te zlata nazaj v njih naravne vire 
kjer bodo zopet pripomogle k zo-
petnemu pretvorjeniu in ustanov-
ljen ju dežel, ki se nahajajo sedaj 

vojni. 
Ena stvar pa je gotova: — Po. 

višana produkcija zlata bo bol; 
primogla k obvladanju situacije 
kot katerakoli druga stvar. 

Predsednik Wilson je rekel \ 
svoji proklamaciji z dne 15. apri-
la 1917 sledeče: 

— Rudarju naj rečem da stoji 
na onem stališču, na katerem stoj 
farmer. Delo sveta čaka na njega 
Ce se bo obotavljal ali izjalovil, bo-
do armade in državniki brez moči 
On je v isti meri vpisan v velike 
armadno službo. 

Lahko se ozdravite 
Ako ste bolni, pridite k meni. 

Jaz imam najfinejše aparate za zdraviti vsako bolezen. 

PREISKAVA z x ŽARKI. 
Jaz vam povem, če morete biti 

ozdravljeni ali ne, 

Jaz vam povem natančno, kaj je 
pravzaprav vaša bolezen, 

Jaz rabim le najnovejše znanstve-
ne metode in iznajdbe, 

Jaz imam sam leke in laboratorij. 
Jaz rabim le pravi Neosalvarsan, 

914 in 606, 

Jaz ozdravim, ako drugi ne morejo 
Začudili se boste, kako hitro boste ozdravljeni. Jaz sem specialist z 

večletno skušnjo in vem, kaj napraviti za vas. 

ZDRAVIM USPEŠNO VSE KRONIČNE MOŠKE IN 
ŽENSKE BOLEZNI. 

Posvetovanje in nasvet zastonj. 
PROF. DOCTOR SLOAN 

OPOJ 
MIH PIJAČ V AMTfltTTT 

Naro&te vse pijače pri nas po 
poitL Ekspres vam jih prinese v 
hiio. 

Id. rž. Whiskey.. |2. $2.50 $30C 
Beli rž. Whiskey. • $2. $2.50 $3.00 
Bum (rde«) $2. $2.50 $3.00 
Gin ali brinje ve«. $3. $2.60 $8.00 
Kimal $2. $2.50 $8.00 

I Anisette $2. $2.50 $3.00 
MomoMjo $2. $2.50 $3.00 
Vinski ipirit $3 $3.50 $4.00 
Vina dadka alt 

kisla $1. $1.50 $2.00 
Piiite po natančni cenik whi 

skeja, vina. okrepčujočih pijač 
i itd. Plačamo prevos pri vseh na-

„ , . „ . . . . . . . .ročilih aa $5.00 ali več vahodno od 
Malo je l jndi ki bi pojmih, k a j j ^ . ^ r e k e . Naročite tiskovi-

je storila produkcija zlata za r a z - j ^ ^ k ^ d n e koledarje, kupi 
voj Združenih držav. Razkrt&e c e u ^ ^ ^ p i r i č e , vse dobite 

brezplačno m naročilom. 
poOJtte po pofttt ali • pri 

držav. 
zlata v Californiji lota 1848 ki ve-
likanska produkcija zlata na Za-
padu jo omogčila graditev prve 
transkon tin e« talne železnice, to je 
železnice preko cel^ Amerike. Bi-
lo je zlato z Za pada, ki je reiilo 
narodov kredit leta 1865. Na Za 

m f a i k o v . U 
; • ...J 

c. F. z / u m & co. 
a s m 
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URADNE URE: 

•FC IWJISILLM1" I ' , 8 SPECIALIST 
* m***[imk 10 l 4 0 8 SIXTH AVENUE 

C*r. Smithfield Si. 
PITTSBURGH, 

T A . 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tem potom naiznatnjamo prija-

teljem in znancem, da je dne 15. 
maja umrl nepo/abljeni mož oz. 
oče 

JOSEPH ANSICK 
v starosti 42 let. Bolehal je pol-
drugo leto na jetiki. 

Rojen je bil v Školjiei na Do-
lenjskem ter bival v Ameriki ce-
lih 20 let, kjer je imel svojo trgo-
vino skozi celih lf> let. Pokojni je 
biil član ntirih podpornih dru-
štev, in sicer: sv. Florijana št. 44 
KSKJ, sv. Petra in Pavla št. 101 
NHZ, sv. Jurija .št. Ti JSKJ ter 
društva Eagle. 

Vsem cenjenim društvo in pri-
jttteljeiin najsrčnejša hvala za po-
moč za časa žalosti in ki so ga 
spremili k večnemu počitku. Mno-
gobrojna vdeležba svedoči, da je 

OGLAS. 
Cenjenim rojakom priporočam 

svoja 
NABAVNA VINA 

is najboljiega grosdja. 
Najboljše staro belo vino Ries-

ling 10 gal $6.50, 27 do 28 gal. 
$15.50, 50 gal. $27.50. Staro rdeče 
vino Zinfandel 27 do 28 galon 
$14-, 50 galon $25. Lanako belo 
vino 27 do 28 galon $14, 50 galon 
$25, rdeče vino 27 do 28 galon 
$12.50, 50 galon $22.50. — 100 
proof močan tropin je vec 4 % gal. 

bil ranjki priljubljen, med rojaki $12, 10 gal. pa $25. Pri omenjenih 
v naši naselbini. Še enkrat lepa cenah je vštet tudi vojni davek 
hvala vsem. I sa vino. 

Tebi. nepozabljoni mož in oče, 8 apoŠtovanjem 
pa kličemo: Spa vaj sladko iu lah-j g JACKSB. 
ka naj ti bode črna zemlja. 

Žalujoči ostali: 
Mary Ansick, soproga. 

John, John in Emil, sinovi. 
South Chicago, 111. 

(31 -5—4-6) 

Box 161 St. Helena. Cal 

ROJAKI NAROČAJTE SB NA 
-GLAS NARODA**, NAJVEČJI SLO. 
VENSKI DNEVNIK V ZDR. DRŽA-
VAH. 

Dekleta iščejo potne liste. 
K ruskemu konzulu v Cnicagi 

prihajajo dan za dnem cele čete 
•ruskih deklet s prošnjami za pot-
ne listine, da bi se mogle povrniti 
v Rusijo. R. Robinsonova. pred-
sednica National Women's Trade 
Union Lague pravi, da obžaluje 
da gredo ta dekleta domu, ker bi 
mogle te.kom vojne mnojro poma-
gati. Ako so pa ta dekleta ravno 
tista, ki so bila pri zadnji stavki 
potem ni niti ena Rusinja, ampak 
same žklovke, kajti ruska koloni-
ja v Chicago ni ravno posebno ve-
lika. Že to. da Robinsonova hvali 
ta 4 'ruska dekleta", je znamenje 
da so rtfske Židinje. Sedaj se bu 
lahko vsak ruskki Žid vrnil domov, 
ker se bo izdal za političnega mu-
čenika, in rad se bo vrnil, ker ve. 
da bo med ruskimi mužiki napra-
vil leivši " rebah" , kakor pa med z 
vsemi "žavbami" namazanimi A-
merikanci. Za Žide je bila Rusija 
vedno pravcata "obl jubl jena" de-
žela. kljub temu «0 vedno hujska-
in »Čuvali svet proti Rusiji. 

K a m i n k j e ? 
Kam se boš obrnil in kje boš dobil najboljšo pijačo v Pitts-

burghu in bližnji okolici, ni to nobena uganka! 
Moji rojaki so se prepričali, da je moje blago najfinejše in 

moje cene najnižje. To je tudi vzrok, da postane vsak odjema-
lec moj prijatelj. Poskusi moj tropinjevec ali slivovko ter rdečo 
visko katera prodajam po $2.50, $3.00, $3.50, $4.00, $4.50, $5.00, 
$6.00 ter $7.00 galon. Vsako naročilo takoj odpošljem. 

Ignatz Podvasnik, 
I WHOLESALE WINES, LIQUORS AND BEERS 

6325—27 STATION ST., E. E. PITTSBURGH, PA. 
Nasproti East Liberty postaje. 

I I N W U N W I M M I N N W F T F F 

Bodi sam svoj gospod 

NAZNANILO. 
Radi preobilega posla sem bil 

primortan poiskati namestnika in 
posrečilo se mi je dobiti 

Dr. Milana Milojevič-a, 
da je sprejel to mesto. Dr. Milo-
jevič je obiskaval š>Ie v Ljublja-
ni in potem študiral medicino v 
Oradcu na Štajerskem, poizneje 
je nadaljeval svoje študije na 
raznih evropskih klinikah in eno 
leto v ameriški bolnišnici. S po-
močjo dr. Milojeviča mi bo zdaj 
mogoče zdraviti vsakovrstne bo-
lezni. bodisi moške, ženske ali 
otročje. 

Dr. Jos. Gr&hek, 
-843 East Ohio Street, 

North Side, Pittsburgh, Pa. 
(26-5—26-6 2x v t) 

Nič zato kaj lahko pride. 
Vojska ali mir, Imejte Ran-
ger kolo in pravočasno boste 
11a delu, v cerkvi, na sestan-

ku z prijatelji, ljubljenko ali dru-
žino. Vozite se domov iz dela, do-
čim drugi čakajo ali hodijo pes. 

Izberite izmed 44 vrst raznih 
barv in velikosti "RANGER'* 
koles. Vsi so naslikani v naravnih 
barvah v našem ceniku. Najpopol-
nejša izbira koles na svetu, vsi za 
TOVARNIŠKO CENO, od $15.75 
naprej. ' 

30 dni na poskušnjo 
pošljemo "RANGER" kolo, ki ga 
izberete. MI PLAČAMO PREVOZ 
DO VAŠEGA KRAJA, za tri-
deset dni na poskušnjo da ae vo-
zite. Ves poiskus je na naše stro. 
ške. 
Re pošljite denarja r ^ T S 
danes sa nai velik nov cenit, tovarniške 
cene ta ponudba, da ga trideset dal 
pretskustte. 

MEAD CYCLE CO.. Chicaeo, Dept. 21 -B 
PtttTE TA KCT0W W POftJITl €A §E DAMS | C ^ ^ T ^ A ^ , H 
ToyTr3BT!mfftoT»rii«««fcijle^»k«ceM in 30 ^ i « MSI t sitae 
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GLAS NAIEODA. 1. JUN. 1917. 

SE 

Jugoslovanska 
"51 

Katol. Jednota 
m 

Inkorpurirana dne 24. januaija 1901 v državi Mina 
sedež v ELY, MINN. 

MTHABfj ROVANŠKK, K. P. D No. 1, 

i LOUIS BAULNT, Box IOC, Paul Aro, Lotale, 

•^•ni tajnik t JOSKPH PIBHUEK, Kij, 
•Ural blagajnik: G BO. L. BROZICH, Ely, MhOL 
i U d J i f t N. LOUIB C06TMLL0. Balida. Gola. 

jrosiPH 
F i 

V. «&AH3QL MS Ohio Street. Ptttsbmrit, 

fOHJf ftOUfl, Bost 100, W j , Mina 
4HTHONT MOTS, 9641 A venae " M " , Bo. Chicago, DL 
lOHN VABOGA, 512« Natrona Alley, Pittsburgh, Pa. 

•BO. J. PORMNTA, Box 170, Black Diamond, Weak. 
LBONAED SLAEODNIK, Box 480, Ely, Minn. 
JOHM BUP NIK, Box 24, S. E., Delmont, Pa. 

•OCPODAXBKI ODBOK: 
fOSXPH PLAUTZ, Jr., 432 — 7th St., Calumet, Mlak. 
JOHN MOVEKN, 483 Meaaba Areu, DuluU, Minn. 
MAT. POGORELO, 7 W Madiaon St., Boom 609, Gkiea«a, I1L 

ZDEUtXYALNI ODBOK: 
•X7DOLFPEED AN, 6024 Bt. CWlr Ave., N. E. Cleveland, Oklo. 
H A N K SKBABEO, Stk. Yds. Station EFD. Box 17, Denvtf, 

Golo. 
» »ANK KOCHEVAE, Box 886, Gilbert, 

Td dopial, tikajoči aa uradnik aadev, kakor tudi denarna 
pešiljatva, naj ta pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vae pri-
toibe pa na predaednika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisma od atranl Članov aa na bodi 

Druitveno rfaaflo; " Q L A B N A R O D A " . 

Vstaja Škenderbegova. 
— ZGODOVINSKA POVEST. — 

Angleški spisal Benjamin Disraeli 
Earl of Beaconsfield. 

Uradno naznanilo. 
Od vojnega departmenta smo dobili sledeče obvesti-

lo, tikajoče se registracije: 
Sedem točk glede registracije: 

1. — Le en dan je določen za registracijo, namreč 5. 
junij 1917. 

2. — Vsak možki prebivalec v Združenih državah, če 
^ je državljan ali ne, ki je dopolnil svoje 21. leto ter še ni 

dosegel 31. rojstnega dne, se mora popisati ali registrira-
ti na imenovani dan, 5. junija 19917. Edine izjeme pri tem 
so častniki in vpisani možje redne armade, mornarice, 
mornariškega zbora ter Narodnih milic in mornariške 
milice, dočim se nahajajo slednje v službi Združenih dr-
žav ter častniki v častniškem rezervnem zboru ter vpi-
sani možje v vpisanem rezervnem zboru, nahajajoči se v 
aktivni službi. 

3. — Registracijo je razločiti od žrebanja. Imate lah 
ko ta ali oni vzrok za izjemo, a popisati se morate. 

4. — Registracija je javna dolžnost. Onim, ki se ne 
zavedajo te javne dolžnosti, se določa v obrambnem za-
konu kazen zapora in ne globe. 

5 — Oni, katerim je vsled bolezni nemogoča osebna 
registracija, naprosijo potom namestnika za kopijo re-
gistracijske karte pri okrajnem ali občinskem uradniku. 
Uradnik bo dal navodila, na kak način je treba izpolniti 
to karto. Karto mora nato poslati po pošti bolna oseba ali 
pa nje namestnik in sicer registrarju njenega volilnega 
okraja. Bolna oseba mora priložiti ovitek (envelope) z 
znamko ter naslovom na sebe samo. Ta ovitek se ji bo vr-
nilo s notrdilom o registraciji. 

— Vsaka oseba, ki misli, da bo na dan registracije 
odsotna od svojega volilnega okraja, naj naprosi čim hi-
treje mogoče za registracijsko karto pri okrajnem urad-
niku okraja, kjer se namerava muditi, če je pa to mesto 
nad 30,000 prebivalcev, pri City Clerku. Uradnik bo za-
pisal odgovore na karto ter jo nato izročil odsotnemu. Od-
sotni naj pošlje nato karto po pošti registrarju svojega 
domačega volilnega okraja, da bo dospela uradniku v ro-
ke na registracijski dan. 

Priloži naj se na samega sebe naslovljeni in z znam-
ko opremljeni ovitek, da se zagotovi odsotnemu dostavlje-
nje registracijskega certifikata. 

7. — Registracijski uradi bodo odprti od 7. zjutraj 
do 9. ure zvečer na dan registracije, dne 5. junija 1917. 
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ROJAKI! 
POMAGAJTE TEJ DEŽELI SE-

DAJ, KO VAS POTREBUJE 
IX KUPITE 

"POSOJILO ZA SVOBODO"! 
TI BONDI SO DOBITI V ZNE-
SKIH PO $60, $100, $600, $1000 
IN VEČ DOLiARJiiV. NESEJO 

3 U OBRESTI. 
NAJ STORI SVOJO 

>L»OST! 
dajejo razne 

NAZNANILO. 
Na zadnji seji Soc. kluba št. 65 

v Johiwtownu. Pa., je bilo skic 
njeno, da se vrši dne 24. junija 
zborovanje v društveni dvorani 
Adrije in organizira k o neumno 
društvo. Vsi. ka se zanimate fca 
napredek, ste vljudno vabljeni, 
•da ne polnost evil no vdeležrte te 
seje in pripomorete, da ae tem 
bolj ukrene. 

S soc. pozdravom 
Frank Likar, tajnik. 

XIX. 
Iduna je v začetku mislila, da 

izvira kneževo rtbnasanje in pre-
velikega in minljivega prekipeva-
nja strasti, kakor se je večkrat 
prisodilo, kar ga je poznala. Ko 
pa je kmalu naito odela v <svojo 
sobo in ji je njena glavna strež-
nira povedala, da sc mora v bo-
doče smatrati kot vjetnieo in ne 
.sme zapustiti sobe brez dovolje-
nja, se je zabela tresti od strahu 
pred mogočim nasiljem slabo <brz-
danega duha. Skušala je prido-
biti stražnico na svojo stran; to-
da ženska je bila predobro Izuče-
na, dia bi pokukala katerokoli 'ju-
st vo ali izrazila katerokoli mne-
nje o celi stvari, in j i je celo spo-
ročila. da ji je zapovedano govo-
riti ž njo samo kar zahteva njena 
služba. 

Iduna je bila skrajno nesrečna. 
Spomnila se j e na svojega očeta, 
mislila ma iškendra. Preteklost se 
ji je zdela kakor sanje; pogosto-
krat je zaela skoro misliti, da je 
še vedno vjet-niea v admanopcij-
skem seraju in da so bili vsi po-
slednji čudni doživljaji samo o-
mamni prizori neminnuga spanja. 
Pri takih mislih jo je potem kak 
majhen dogodek, glas zvonca ali 
pogled na kako svitlo stvar pre-
pričal, da se nahaja v krščanski 
deželi, da je bila v resnici v vjcl-
ništvu, in sicer vjetnica zaljub-
ljenega tovariša svojih mladih let. 
Njena ogorčenost rada Nicejeve-
ga vedenja je vzpodbujala njen 
pogum; -sklenila je, da poskusi 
ubežati. Njene sobe so bile samo 
od zgoraj razsvrtljene; zato je 
sklenila spla/Lti se ponoči na hod-
nik. Toda vrata so bila zaklenje-
na. Žaloestna in prestrašena se je 
vrnila nazaj v svojo sobo in brid-
co jokala. 

Dvlakrat na dan jo je resna in 
molčeča ženska obiskala ter ji pri-
nesla živeža, in ko je zopet odšla, 
je zaprla vrata za seboj. To je 
bilo edino človeško bitje, ki ga je 
zaprta Iduna mogla videti. In ta-
ko je že minulo teden dmi. 

Devetega dne fcvečer je ženska 
presenetila Iduno s te«n, da j i je 
izn>čila neko pismo, ko je odha-
jala iz sobe. Iduna ga je sprejela 

radovednostjo in vendar nera-
da. Spoznala jc Nicejevo pisavo 
in ga vrgla nejevoljno nta tla. 

Toda pismo je bUo treba prečr-
tati ; zato ga je pobrala m odprla. 
V njem je bilo ipisano, da je do-
spela ladja iz Aten in da mora 
naslednjega dne odriniti proti 
Ttadiji. Sporočilo se ji je tudi, da 
so Turki pod poveljništvom Mo-
hameda vdrli v Albamijo in <Ja sc 
Ogri pod poveljstvom njenega 
očeta prišli kristjanom na pomoč. 
Pismo pa je tudi spominjalo, da 
bi jo mogel Nicej skoro v istem 
času. ki bi ga potreboval za od-
hod v tujo deželo, ako bi bila raz-
umna, izročiti njenemu oeetu, on 
pa bi se lahko vdeležil velikega 
boja za domovino in vero. Pismo 
je bilo pisano oeMočno, vendar pa 
dobrohotno. 

Ko je nesrečna gospica planila 
pokonci ter prestrašena stopila 
po svoji sobi, se je zgodilo, da je 
veter njene ofoleke ugasnil svetil-
ko. Ker j . je strežajka v tem dme-
V'U ravnokar poslednjikrat ob-
iskala, je bilo malo upanja, da bi 
jo mogla zopet prižgati. 

Nesrečni so v temi vedno se 
bolj nesrečni. Svetloba j e zanje 
največja tolažniea. In tako je ta 
mala nesreča zapuščeno Iduno 
skoro popolnoma prevzela Ko se 
je oziraia naokoli in v svoji ne-
sreči vil«. svoje roke, je svitla 
•proga svetlobe na strani vzbudila 
ivjeno pozornost, kar j o je zelo iz-
nenadilo. Stopila je v tej smeri 
naprej, iztegnila počasi svojo ro-
ko in opazila, da svetloba priha-
ja skozi razpoko v okviru enega 
velikih zrcal, ki so bili vloženi v 
steno. Ln ko j e pritisnila na okvir, 
je na svoje začudenje čutila, da 
se je začel premikati. Previdno 
je svojo roko le polagoma odte-
govala in tako zmanjšala hitrost, 
ki jo j e povzročalo pero. Ko je 
zrcalo odstranila, je videla maj-
hno okno pred seboj. Idurta jc 
prijela za ročirj m brez velike te-
žave odprla okno. 

Vjetaica je -veselega area zria 
v svetli mesečini na prosto in 
krasno pokrajino. Pod njo je 
rastlo bogato ki bojno drevje, 
pred njo ise je razprostirala pro-
stran«, rodovitnta ravan, obrob-

od temnih, visokih 

til prvi lunin krajec, srečo obeta-
joče zmmmenje moslemamskih na-
padovalcev. 

Iduna je radostno zrla na to po-
krajino, potem pa je odšla od ok-
na in si z rokami zakrila svoje 
oči, ki toMko časa niso gledale 
svetlobe. Morebiti so jo tudi na-
vdale nenavadne misli. Kajti na-
enkrat je zaigrabila število prtov, 
ki so ležali na enem izmed stolov, 
ter jih zvezala skupaj: nato je z 
največjim naporom primaknila k 
oknu težko postelj, pritrdila na-
njo tako narejeno vrv, drugi ko-
nec pa je vrgla skozi okno. In 
vrla Hunvadijeva hči se je pripo-
ročila usmiljenju sveto Device in 
splezaila po prteni vrvi na spodaj 
ležeči vrt. 

Ustavila se jc. da se oddahne in 
uživa svojo svobodo. Drzen je bil 
čin. ki ga je tako pogumno izvr-
šila. Toda nevarnost se je sedaj 
šele aaičela. Spoznala je, da je 
spletala na zaidnjem delu graidu 
navzdol. Boječe se je plazila da-
lje. Spomnila se je, da so se na-
hajala majhna vrata v zklovju, ki 
je obdajala grad. Dospela je do 
vrat. Rila je seveda zastražena. 
Edin stražnik, pa je ležaT blizu 
vrat, poleg njega pa je ležala 
prazna kupica ip izprfciznjen vin-
ski meh. 

Vspričo tega j i ni "bilo težko 
splaiziti se mimo njega in do vrat. 
Odprla jih je brez najmanjšega 
truda in dospela na proato. 

Sedaj je bila v resnici svobod-

na se j e zdela cela (zadeva v seda-
njih okoliščinah nekoliko nevarna 
m so radi tega odvedli princa v 
stran. 

"Jirtri odločimo ta boj na rav-
nini pred Kalisto!** zakliče Mo-
hamed. 

"Epir je pripravljen!" odvrne 
bkender. 

Turki so odšli. &kender je od-
nesel nezavestuo Iduno k očetu. 

Htmyadi objame svojega toliko 
easa izgubljenega otroka. Škro-
pili so j i obraz z vodo iz studenca 
in kmalu se je zavedla. 

" K j e j e Nice j ? " vpraša Škan-
der,- " i n kako si prišla zopet v 
Mohamedove roke?" 

"Oh, plemeniti gospod, moj 
dvojni osvoboditelj", odgovori 
Iduna. " v resnici sem bila zopet 
v vjetnicstvu, toda moj sovražnik 
je bil sedaj — rdečica me zaliva, 
ko moram to povedati — krščan-
ski knez ! " 

"Sveta Devica ! " vzklikne 
Seknder. " K d o je ta l opov?" 

" T a nič vred než, gospod Šken-
der, je tvoj prijajtelj in tvoj uče-
nec, o č e ! " 

"Nice j iz A t e n ! " vzklikne IIu-
nvadi. 

Skender je žalosten molčal. 
Iduna je nato sedeč med oče-

tom in Škendrom olb studencu 
pripovedovala o vsem, kar se j i je 
prigcdilo, odkar se je ločila z Ni-
cejem od Škendra, in ni pozabila 
omeniti Hunvadiju vse Škendro-

"Dn*gi N k e a ! " j e rekel Šken-
der vnovič. 

Knez se je obotavljal. 
" N e ločiva se tako", je rekeč 

tarjem kar kosil. Klanje je bilo 
strašno, vpitje grozno. 

Toda med vsemi krščanskimi 
knezi se ud nobeden tako od lik o-

Škeaider. "Iduna je zelo nesrečna, j val kakor atenski knez. Z brozob-
Naraeila mi je, da ti povem, je Jsimim obupom je planil na boji-
vse pc«^jbl3e,no.,, j šče in videlo se je, kako se vse 

" B o g jo živi in Bog poživi tudi tunika .pred njegovim groznim na-
tebe ! " je odvrnil Nicej. "Prosim valom. Njegov vzgled je navda-
t«, pusti me, da odidem." jal njegove vojake s takim na-

' 'Ne, dragi Nicej. Ali nisva pri- vdušenjem. da se njemu nasproti 
jatel ja?" (stoječi del turške vojske ni mogel 

"Najboljša in. ranjzvestejša.ldolgo ustavljati strašnemu pogu-
Skender. Predno jutri napoči mu in srčnosti kristjanov, četudi 
dan, pridem k tebi v tabor in sc je navduševal Turke sam prine 
snidem s teboj v tvojem šotoru. I Mohamed. Nieej je potem hitel 
Za sedaj bi pa Ihil rad sam." i na čelu Obranih čet Škendru na 

Dragi Nicej, še eno besedo.'pomoč, planil na jamčarje od za-
Omenil si nekaj, o čemur bi želel, daj ter jih popolnoma obkolil, 
da bi tfga ne bil storil, in prero- Hunyadii je naenkrat vnovič 
kovali si nekaj, kar se nikdar ne napadel levo turško krilo, 
more zgoditi. Jaz nisem rojen za Ker se moslemi niso nadejali 

ve udanosti, o čemur pa j e Sken 
na. T7ruo j e hitela preko širne <ier molčal kakor resničen junak, 
planjtave. Nadejala se je, da pride Veliki IIuny»adi ni vedel, kaj bi 
do kakega mesta ali vasi, predno 
opazijo njen beg, m tako jc hitela 
skoro tri ure neprestano naprej, 
ne da bi se ustavila. Do pela je 
do krasnega oljkinegia gaja, ki se 
je razprostiral široko po ravnini, 
lin pot je držala skozi ta lepi olj-
kiu gaj- ITodila je dalje in ko jc 
prišla nekako miljo daleč, j c pri-
šla do odprte zelenice sredi gaja. 
Sredi tnate se je vz ;ovalo lepo 
starodavno poslopje iz belega 
mra morja in bltzu njega je žubo-
rel studenec. Bilo je skoro polno-
či. Iduna je bila že utmjena ter 
se j e vsedla na stopnice pri stu-
dencu. In ko je tukaj premišlje-
vala, kaj vse je doživela, j e zaen-
la v gozdu neko šumenje; pre-
strašena je skočila pokonci ter se 
skrila za nekim drevesom. 

storil, ali naj bi obsipal z ljubez-
njivostmi svojega ljubljenega o-
troka, • aH s svojo hvaležnostjo 
Skendra. Tako so se nekoliko ča-
sa razgovarjali. Škender je ogr 
nil s svojim plaščem Iduno in 
skoro nevede ovil svojo roko oko-
li njenega vratu. 

Ravno ko so se pripravljali, da 
se povrnejo v krščanski tabor, se 
je»zacul v logu velik hrup in kma-
lu potem se je prikazala od one 
strani, od kjer je prišla Iduna 
množica mož. ki so nosili ibaklje 
in razburjeni preiskovali goze 
na vse strani. 

Škender in Hunvadi sta planila 
pokonci, vendar sta kmalu opa-
zila, da so Grki. Njihov poveljnik 
je zagledal pri studeneu gručo 
ljudi ter je prišel bližje, da po-

toliko srečo. Epir jo moja neve-
sta, dragi Nicej. In kakor gotovo 
je .živ Bog v nebesih, prijatelj, 
najslovesnejše ti prisegam, v tej 
stvari mi ni bilo za drugega ka-
kor za tvojo čast ." 

Vem, moj dragi prijatelj, 
vem", je odvrnil Nicej. "Predo-
bro občutim tvojo vrednost, ki j e 
občudovanja vredna. Nobene be-
sede več, nobene 'besede več. Ona 
je dostojna žena za junaka — in 
ti si j unak ! " 

I I N 
X X . 

Po boju pri mostu je lunel Sken. 
der naravnost proti Kroji. Med 
potoma je vedno povpraševal po 
Nicej u in Iduni, vendar brez uspe-
ha, in radi nepovoljnih odgovo-
rov, ki jih je dobil, se je tolažil 
z mislijo, da sta šla po drugi poti 
in bil je prepričam, daj morata se-
daj biti popolnoma na varnem. 

Sel iz Kroje, ki j e donesel llti-
nvaddju sporočilo o begu njegove 
hčere, ga je prosdl tudi pomoči 
proti pretečemu navalu Turkov v 
Epir, in Hunyadi se je iz osebne 
hvaležnosti, kakor tudi vsled jav-
ne dolžnosti osebno odzval pozi-
vu na čelu dvajset tisoč konjeni-
kov s sulieami. 

Hunyadi in Skenider sta se na-
tihem veselila, da bosta mogla po-
miriti drug drugega glede Idune. 
Bpirski vojvoda se j e veselil. >mi-

In ko je utripajočega srca stala vpraša, kje je Iduna. Ko pa je 
tamkajj, se je z nasprotne a t o m j «p0znail Škender-bega, mm je pad-

!L1! Trnova Ir SfT/WWi 1 _ "1 „ 1 • • • 
la rwiklja K rok, obrnil se 

približal studencu možak. Stopa 
je na stopnico studenca in se po-
gledal v vodo, kakor da bi hotel 
piti; mesto tega pa je izvlekel 
svoj serimetar in ga sunil trikrat 
v vodo ter glasno zaklical: 

"Škender-beg!" 
Ko je Iduna cula to ime, je sto-

pila gnana od neke nepremagiji 

je v 
stran ter si zakril -svoj obraz. 

Iduna sê  je pritisnila k svoje-
mu očetu, Škender jo povesil svo-
jo glavo, Hunyadi pa je gledal 
resno in strašno; oprostil se je 
objema svoje hčere, stopil naprej 
in položil svojo roko na iu|jca. 

Mladi č lovek", je rekel ple-
ve sile izza svojega skrivališča; m eniti oče, ako bi'izviralo to tvo 
vendar je naenkrat n® ves glas j e vedenje iz kesanja in ne iz sra-
zakričala, ko je spoznala obraz — 
princa Mohameda. 

( lO. noč s lave!" vzklikne Mo-
hamed in stopi k njej. " A l i v res-
nici zopet vidim krasno Tdnno? 
To je v istim resničen č a r ! " 

"Proč , p r o č ! " je zavpila Idu-
na prestrašena in skušala ube-
žati. 

"Držal je svojo besedo, ta zviti 
zdravnik, boljše kakor sem priča-
kova l ! " je dejal princ ter jo pri-
jel. 

"Prav kakor zaslužiš!" je za 
klical mogočen glas. 

Iz'gozda je planil vitek junak 
ter hitel proti Turku. 

"Tuka j sem, dUk izpolnim svojo 
obljnbo, prine Mohamed!" zakli-
če tujee iu potegne svoj meč. 

1 • Škender-beg!' ' vzklikne Mo -
h a.med. 

"Midva sva se že nekoč videla, 

mote, bi bilo morebiti bolje. Koli-
krat sem te svaril pred usodepol-
nimi posledicami neukrocene stra-
sti ! Več kakor enkrat sem ti pre-
rokoval, da pride uira, ko te pri-
pravi tvoje življenje v zaničeva-
nje in sramoto. Ta ura je sedaj 
prišla in tako diaieč je sedaj pri-
šel knez iz Aten. Sedaj stojiš tu 
pred Ji ami, ki si nas v srce razža-
lil in ki bi nas moral ljubiti ter 
čuvati. Tukaj je prijatelj, ki je 
tvegal svoje življenje in premo 
ženje iza tvoje življenje in tvojo 
srečo. Ti si ga pa zlorabii za slugo 
in za posredovalca svoji pohotno 
sti ter ga potem (zapustil v naj-
večji sili. Ta deklica je' bila tova-
rišica v tvojih mladih letih in je 
imela pravico do največje prijaz-
nosti. Ti pa si ravnal z njo ne-
skončno hujše kakor turški ropar. 
In tvoj oče je bil moj najdražji 

princ. Narediva sedaj tako, da se, prijatelj. Skušal 
bova zadnjikrat videla." 

' ' Nesramni, peklenski izdaja-
l e c ! " je vzkliknil Mohteaned. " A l i 
v resnici misliš, da bom onečastil 
svoj smee s krvjo svojega ubegle-
go. sužnja? Ne! Prišel sem sem-
kaj, dia te kaznujem; ne anorem 
se pa tako ponižati, da bi bil jaz 
sam tvoj k azn o valeč. Straže na-
pre j ! Zgrabite tgta! Primrte oba-
dva! " 

Iduna plane prod. Skendru. ki 
jo je vjel v eno roko, metdtean ko 
j « v drugi vihtel svoj soimetan* 
Izloga so se vsuli Mohamedovi 
vojaki, 

" A l i v resnici misliš, Mohamed, 
da sem bil zato vzgojen v seraju, 
da me prekani moslemska zvija-
ča?" je rekel Skender. "Ponu-
dim ti feoj osebno, ako želiš, ven-, 
dar mnj,bo boj enak, kakorkoli se 
bova bojevala." 

Zažvižgal je in od one strani, 
odkoder je prčM Škender, je pri-
hitela četa Ogrov, katerim je stal 
na čeki mm Hunyadi. 

"Pridi t o r a j l " zskiaee Moha 
med. " M o ž preti m o f e ! " 

In meč* jcažvenketafta. Toda 

sem poplačati 
njegovo prijateljstvo s tem, da 
sem nadomeščal njegovemu osiro-
telemu otroku njegovo mesto. 
Kako sem iapolnoval to dolžnost, 
mi ne pristoja soditi; kako pa si 
ti izpolnovnl svojo, more najbolje 
dokazaiti maja hčerka, tvoja biv-
ša vjetniea. 

" O , prizanesite mi, odpustite 
mi ! " vzdihne atenski knez, se o-
bime in pafde na kolena. "Najbolj 
nesrečen človek sem. Vsaka vaša 
beseda je puščica v moje srce 

toliko moči, odločnosti ter pogu-
ma svojih nasprotnikov, se jih je 
polastil strah. V nekoliko minu-
tah je nastal divji nered in nji-
hovi poveljniki so si zaman priza-
devali. da bi jih zopet »brali. 

S krvavim seimetarjein v roki 
je poeival Škender svoje vojaka, 
da si zagotovijo popolno zmago 
križa in svobodo Epi na. 

Turki so padali kakor snopje. 
Ko je Mohamed spoznal, da je 
vse izgubljeno, je zbežal v sprem-
stvu nekoliko vejakov in evnu-
hov proti goram in prepustil svo-
jo razpršeno vojsko skrbi svojih 
paš. Povsod je bilo videti begun-
ce in njihove zasledovalce. Nekaj 
jih je bežalo tudi proti morju, 
kjer je bilo usidrano turško hro-
dovje. Ravnina je btlta posuta z 
mrtvimi trupli, orožjem, šotori im 
prapori. In med kristjani, ki so 
padli v boju, se je nahajalo tudi 
truplo atenskega kneza. 

X X I . 
Ko je ležalo mrtvo truplo ne-

srečnega ljubimca llunvadijeve 
hčere Še na bojnem polju, je spre-
jemal -njegov bolj srečni prijatelj 
sredi pozorišča svoje zmage če-
stitke s\ oje osvobojene domovi-
ne. Poraz Turkov je bil popoln in 
je v zvezi z njihovim porazom v 
Bolgariji obvaroval pred novimi 
napadi krščanstvo. Škender jo 

slič, da sta se njihova bivša'«iredi svojih knetževskih zavezni-
spremljevaiea napotila naravnost kov in epirskih glavarjev, zmago-
proti Transilvaniji. Ogrski po-'slavnih praporjev krščanstva ter 
veljndk pa se je udajal radostne-j uplenjenih moslennskih bojnih 
mu upanjn, da bo prva oseba, ki znakov prejel od HUT /adija roko 
jo objame v Kroji, njegov toliko J njegove lepe hčere. 
časa izgubljeni otrok. Ko sta se " P o zaslugi teh hrabrih voja-
pa sešla in nobeden izmed njiju kov" , je odvrnil junak, "morem 
ni mogel dati drugemu nikakor- sedaj podati tvoji hčeri varno, 
snega pojasnila v tej zadevi, se; častno in krščansko domačijo.1 

j-u je polotila velika žalost. Ven-
dar so jima dali dogodki malo pri-

" T i si, veliki gospod, ki mu 
Epir dolguje svojo varnost in 

ložnosti in časa vdajati se žalosti svobodo, svojo narodno neodvis-
ni skrbi. nost iai svojo sveto ve ro ! " je re-

Ravno istega dne, ko je Hu-[kel poveljnik, ko je nagovoril 
nyadi s svojimi konjeniki dospel Škendra. "Vse, kar nam sedaj 
v Krojo, je prekoračila gore tur- preosttaja storiti, je. da si vse to 
Škia vojska pod poveljstvom prin-
ca Mohameda ter se utaborila nia 
rodovitni ravnini pri Kalisti. 

Ker je stal .Škender vsled po 

ohranimo in zagotovimo. In da 
obdržimo vse te stvari, trajno in 
uspešno, ne vem boljšega, kakor 
da te prosim, da sprejmeš krono 

moči Hunyadija in sosednih kne-1 svojih podanikov. In zato zakli-
zov ter vsled rodoljubne požrtvo- [ čem: Boar poživi Skendra, epir-
valnosti svojih rojakov v trenut- skega kral ja ! " 
ku na čelu vojske, kakoršne tur-J In vse ljudstvo je vpilo in kli-
ški prine mi mogel pričakovati,jealo: " B o g poživi kralja; Bog 
je sklenil, da nemudoma odrine živi Škendra, epirskega kra l ja ! " 
proti Turkom, jih napade in v 
redni bitki odloči usodo Grške. 

V noči pred prihodom Idune k 
slovitemu studencu je nastopila 
krščanska vojska svoje prostore 
nekoliko milj daleč od Turkov. 
Turki so hoteli odlašati boj do 
•mlaja, ki je imel biti ravno v na-

(Konec.) 

Listnica uredništva. 
Fr. Fr., Harriette, Mich. — Re-

gpstrirati se mora vsakdo, ali ima 
slednji noči. Tn zgodilo se je, da prvi ali drugi državljanski papir, 
ee je omenjenega večera Škender, ali pai nobenega, 
spomnil obljube, ki jo je dal tur- J. K., Woodrow, Minn. — Na-
škemu princu v serajskem vrtu v'slov j e : Mead Cycle Co., Dept. 21, 
Adrianopkju, in ker je poznal,Chicago, Ml. 
p razno veren značaj Mohameda in! A. Z., Dill t own, Pa. — Regi-
je bil prepričan, da gotovo pridc'stracija «c vrši na povelje zvdane 
na določeni kraj. zato je sklenil. vlade. Kdor ne bo za vojaka, bo 
tudi on iti k studencu pri Kalisti.'za kako drugo delo, ki jc v zvezi 

Predno je napočilo jutro, se je z vojno. Ako se bojite vojaške 
krščanska vojska že razpostavila suknje, to Vam nič ne pomaga, 
v bojni red. Škender je povelje-1 Registrirati se morate, drugače 
vad sredini, Hunyadi desnemu dobite najmanj eno leto zapora, 
krilu, levo krilo so vsled nujne Fr. D., Cheat Bridge, W . V a . — 
prošnje prepustili atenskemu kne- Idite in registrirajte se, pa bode-
zu. Megla, ki j e pokrivala ravni- (te napravili, kar od Vas država 
no, je omogočila Niceju, da je zahteva. Državljanski papirji 
skoraj neopazen o napadel desno Vam ne koristijo, pa tudi ne ško-
turško krilo. Z nepremagljivo silo dijo. 

Pravična usoda je prekrižala vse! je navalil*na modemske vrste in' Fr. P., Gaffney, Pa. — Ako ni-
moje naklepe, in j « sem za to. jih pripravil v velik nered. Mo- ste razumeli, Vam povemo samo 
hvaležen. Ne morem si misliti ali hamed je prihitel z novimi četa- to: Idite in registrirajte se; ne 
eelo upati, da mi more ta. gospida'mi na pomoč. Veidkanska množica1 pomaga Vam vse nič. 
• resnici odpustiti; in vendar je' janičarjev je z glasnim klicanjem| J. U^ Mt. Jervett, Pa. — Regi-
odpnščanje nebeški dar. Morebiti Allaha in preroka Mohameda n- straei^a je v zvezi z vojno. Kdor 
jo omehča spomin na prejšnje čar-'drla proti krščanskemu središču 'ne bo vojak, bo moral opravljati 
se. Kar se vas tiče, gospod — to- Hunyadi je nameraval napasti od kako drugo delo, ki je namenjeno 
da jas nočem govoriti, ne morem.! rtrani, pa je bil sam napaden od za vojno. 
Plemeniti Škender, ti govori?. . J turške konjenice. Vnel se je aplo-' J. K., Little Falls, H. Y. — Vi 
Bodi srečen! Jaz aočeui oskruniti sen boj, ki je <&vj*l % veliko silo. ste državljan, 
s svojimi obljubami tvojih 'nad. Škender je namestil • svoji sre-! P. R^ K. Bergen, N. J. — Ako 
In vendar rečem: Z Bogom!" dini novo, mogočno baterijo to- niste zmožni angleščine, morate 

Atenski knez se je popotaoma pov, katere mu je podaril papež vzeti s seboj prijatelja, ki zna 
pcfcrt <4>rnfl in odM sa njim. in ki so ravno docipeli iz Benetk, voriti angleško. Registracijske 

- N i e e j ! " je rekel ftkesder. « topovi so strašno podirali tur- izkaaniee se bodo dobile r uradih. 
W h knee je i e aMpA T food ike vrste, Skender pa jih je sam kjer se bo vrifla registracije. — 

O Cbieegi ne tStmo ve?!. 



sswm • . -v • - - i-.:' v 

j f r L A S X A R O D 1. JUN. 1917. 

S L O V E N S K O 
| 5 t = = B 

podp. društvo © 
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svete Barbare 

ZA ZEDINJENE DRŽAVE SEVERNE AMERIKE. 

Sedež: FOREST CITY, PA. 
Ineorporirano dne SI. januarja 190? v državi Pennsylvania. 

GLAVNI I R A D M K I : 
PnHjsednIk: F. S. TAITUER, 674 Ahsay Ave.. Roek Springs, Wyo. 
IVxllirtHlxMlufk : JAKolt DOLENC, Ikix lSl, Brouglitou, Pa. 
Tajnik: FRANK PAVLOVOlC, Im»x *U7. Forest City. Pa. 
Pouiidni tajnik: AVGUST (»OKTIŠA, box .'{10, Forest City, Pa. 
Blagajnik: JOSIP MARIN«'iC, 5*05 st. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
Pomožai blagajnik: ANT. IKJCHEVAR, RFD. No. A Iwx 11%, Bridgeport, 

Oblo. 

NADZORNI ODBOR: 
Predsednik na<l*. rxlhora: JOSIP PETERNEL, box ft5, Willolk, Pa. 
1. nadauriiik: JERNFJ HAFNER. box tir*. Bnnllne. Pa. 

na<l«ornlk : IVAN GROŠELJ. 885 E. 137th St., Cleveland, Ohio. 

POROTNI ODBOR : 
Pre<!se<]nlk p«rot. odbora: MARTIN OB REŽ AN, box 72. E. Mineral, Kans. 
1. iNjrotnik: FRANC TEROP<"lf\ R. p. D. No. 3, box 14«, Fort Smith, Ark, 
2. iKirotnik: JOSIP GOLOB, 1916 So. 14th St., Springfield. 111. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOSIP V. GRAHEK, 843 E. Ohio St., Pittsburgh, Pa. 

Uradno gU«Uo: "GLAS NARODA", 82 Cortlandt St., New York, N. T. 
< >njena drti^rva, odrom« njih uradniki so naproxen! pošiljati vse do-

pi*e direktno na glavnega tajnika In nikakor drugega. I>enar naj se pa po-
bija edino i» toia iMiHttiib, ekspresnih ali banfnih denarnih nakaznic, nika-
kor u«* |m»i«»ih privatnih <Vkov. na naslov: Frank Pavlovčič, Farmerr 
A Minem National Bank. Forest City, Pa. 

V ahn-aju, da ofioaijo društveni tajniki pri poročilih glavnega tajnika 
kake pomanjkljivosti, naj to nenudoma naznanijo uradu glav. tajnika, da 
se za more n*i«ko i«lpraviti. 

J V A L E R A : 

Pepita Jimenez 
ROMAN. 

Za "Glas Naroda" priredil J. T. 

i a 
Vet 

Nadaljevanje). 
NV vetu. kaj h ti še povedal. hčerka moja Xe vem, s čim 

* potolažil. J)«, nekaj. 
Kaj. .iragi oee? — j«> jcaiepetala Pepita. 
1'« L- - i. ujeirm mV te -nul.i. — Za ženo te. hoee vzeti, ako-
f da izn ne ljubi* »»osebno. — Kaj bi storil. Če bi slučajno k-

Nje-oi XII, njeffov tekme«!. — Ali se ne bo oče jezil m. 

I a u 

* |H 
ala 

•d 

(K 

I »i 

el* da j< 
j«nra >rn* * — In zakaj se bo jezil? — Samo zastran tebe. 

1» . /- lo dobro je dajati dobre svete — je odvrnila Pepita. — 
.. t . /ko je pa t.- nus\e*.' \p<:Mtfvati in se ravnati po njih. — Zdi 
m. da bom /norela. - Da bom izgubila še tisto malce pameti, k 
mogoče še imam. 

t nasveti I K* I o v tvoj prid. če jih bos vpoštevala. — Ras. 
I verna I ju I mV-ima >e. je najboljše sredstvo med dvema 

< a* celi rane. — To je star pregovor, p a je vedno 
**» t c bo doti Lu s daleč vstran o<l tebe. se bos pola 

urila in jwybila nanj. — Nanj se boš pa vedno rada spo-
i la rtpotirrn bo najlepii v tvojem življenju. — Posvetil*, 
c tako nestalna, tako hitro minljiva. — Odstavi to grenke 
/rt vil j jo. pa boš videla, da ti bo dobro. 

< W Kako -te dobri! _ Vaše besede so mi vliU 
v >rce. - Obvladali se bom hotela, skušala se bom pre 

l»o». Lmh je pnmajral sanica sebe, kaj ne. Urasi oče t 
. Oti je imel dovolj min i. 

, n ' l r » » J * * . b i bilo. <V \n se jaz ne inofria premagati, 
t - naj .ali,le. S,- j u l r i n a j c l p ^ j « , t _ j j ^ m _ 

\ nliie. !i»Kaj je njegova vizitka. — Včeraj je bil prišel s svojim 
JM-Hon. i m slovo, toda jaz »ra nisem moffla sprejeti. — Zdaj se n* 
i v 1 v,dela. — .laz so era tudi nočem spominjati v one-m smislu 
kof Ste mi ga vi uasvetovah. - Ta ljubezen je bila podobna sanjam 
/alaj sem jo odvrgla, zda.i sem pozabila nanjo. 

Dobro, dobro. — Tako je prav. _ Vedno bodi tako poffum 
na »n energična. 

Ob moj oče! — Bo* j e s tem udarcem uničil moj ponos. — 
•laz s, n. bila ošabna m ponosna in vsled tejra je bilo treba, da me je 
ta ' pomzal. — !>a. d on Luk ima prav: _ j a z ffa n i f i e m vredna 
/ena neumna kme-ka ž» nska. - On pa! — On je učenjak, njemu 
so znane vse skrivnosti, on je vzvišen nad drugimi ljudmi. 

— Pepita, ljuba Pepita, nikar ne govori tako! — Don Luis U 
n p zatejfadelj, ker si n« izkušena ženska, ali zato. ker je on 
iz,»brazen. — On 1*> samo zato odšel, ker mora izpolniti -obljubo ki 
jo jc zadal Bo*u. 

Pepita, ki ni več jokala ampak si je samo obrisala oči — je od-
vrnila: 

- Da. oče. pomirila.se bom. — Ali vrjamHe, da sem s/koraj ve-
sela. ker lm otttWT — Kako težko pričaikujem jutro, ko bo prišla k 
men, Antomja ra mi povedala: — Don Luis je odšel. — Boste vide-
li, <d« bom potem vesela, srečna in zadovoljna. 

— Bo* daj, da bi se res tako zpodilo. 
Po teh besedah je vikar odšel. 

Ko je Pepita zaprla za njim vrata, je obstala sr«Ji sobe in zače-
la Jtreti skozi okno v daljavo. 

Naenkrat se je pa zopet opotekla, padla na zofo in «ačela pri-
d imeni o ihteti. 

In gotovo bi bila popolnoma obupala, ee bi ne pr»la pravo-
eawno služkinja Antonija. 

Ko jo je Antonija zag-letlala, se je strašno razjezila. 
J - V l d i i ** vikarja, kako zna tolažiti bolne in žalostne duše! — 

Mi-slrla sem, da bo res kaj opravil, pa se j e vse skupaj izvodenelo 
Antonija je bila stara kakih štirideset let. — Trdo delo jo je 

t iko utrdilo, da je bila odločnejša in močnejša kot marsfkaten 
morki. 

Stopila je k Peniti, dvignila jo je kakor pero in j o položila na 
poet e4 jo. 

— Kaj pa jet — No, kaj pa je? — Kaj ti j e t — Kaj ti je pove-
vikar t — Gotovo ti je napravil kako dolgo pridigo in te še bolj 

razburil. — No, ali ni res tako t 
Pepita je samo stokala in jokala. — Ničesar ni mogla odgo-

varili . 
No ^daj je pa te dovolj tega jok* — Kaj ti jo povedal 

— Ničesar, kar bi me moglo razžalrti — je odvrnia Pepita jee-
Ijaje. 

Po dolgem easu je začela pripovedovati: 
— Vikar mi je dal par dobrih in lepih snaukov. — Rekel mi je, 

naj se kesam za svoje grehe. — To sem tudi storila. — In kesala se 
se bom do svoje smrti. — Obljubila sem mu, da bom vesela, ako bo 
tH*šel don Luis. — Jaz ga hočem pozabiti. — Moram ga pozabiti. 

Antonija je molčala in se zamMila. 
— Bog ga bo vzel od mene in jaz bom sama ostala tukaj. — Kaj 

ne, da je to nekaj strašnega? — Gospod vikar me je prepričal, toda 
samo za trenutek. — Takoj ko je odšel, se mi je odprla stara rana. 
— Moj Bog, to je strašno, strašno! — Svoje izveličanje bi dala 
zanj 

— Za božjo voljo, kaj govoriš!? — j 0 je prekinila Antonija. 
— Da, res je jaz sem blazna jaz ne vem, kaj govo-

rim. — Bog. odpusti mi, nisem te hotela žaliti. 
— Da, hčerka moja, strašno si razburjena. — Ali te je ta seme-

niSčnžk res či^to predrugačil? — Če bi bila jaz na tvojem mestu, bi 
se na njem osvetila, ne da bi kaj moledovala ali se žalostiila. 

— Kaj bi storila, Antonija? 
— Kaj bi storila? — K njemu bi šla, prijela bi ga za ušesa in ga 

prisilila, da bi rae na kolenih prosil odpuščanja. — Vidiš, to bi 
storila. 

— Ne, Antonija, nikar ne. — Jaz sem blazna in zdi se mi, da si 
sc tudi ti nalezla te blaznosti.. — Ničesar drugega mi ne preostaja 
kot to, kar mi je nasvetoval oče vikar. — Storila bom vse, pa naj 
me velja življenje. — Če bom umrla zanj, rae bo ljubil in se me bo 
do smrti spominjal. — Mene in moje jlubezni. — In Bog bo v svo-
ji neskočni dobrotljivosti napravil, da se bosta najini duši sestali na 
drugem svetu. 

Ko je izpregovorila Pepita te besede, so se Antoniji zalesketale 
solze v očeh. 

— Glej jo, glej, še eelo mene je uripravila k joku. — Le pomiri 
se ill ne misli na smrt. — Razburjena si. — Ali hočeš1 Čašo lipovega 
čaja? — 

— Ne, hvala. — Pusti me samo. — Saj vidiš, da sem se po-
mirila. 

— Okna bom zaprla. — Poskusi zaspati. — To bo najboljše. — 
Pozabi nanj, pa bo. Spati ,pa moraš. — Kaj bi človek brez spanja. 

Pepita je zaprla oči. — Navidez se je čfcfto pomirila. 
Ko je mislila Antonija, da je že zaspala, jo je poljubila na belo 

čelo, popravila ji je obleko, zaprla okniee in po prstih odšla iz sobt» 

Ko se je to dogajalo v Pepitini hJši, ni bil don Luis de Vargas 
nič posebno vesel in zadovoljen. 

Njegov oče, ki je ponavdi vsak dan jahal v Okolico, ga je silil 
s sebcupj. — Don Luis ni hotel iti. — Rekel je, da ga boli glava. 
Celo dopoldne je bil sam. 

Iz svojih misli je hotel izbrisati Pepitino sliko, pa ni mogel. 
Prepričan je bil, da je ljubil malo udovo. ni bil pa na jasnem, 

če jo še ljubi ali ne. — Pisma, ki jih je pisal, so mu pojasnila, ka 
ko silno še gori strast v njem. 

Naenkrat je atopil v njegovo sobo bratranec Currklo. — Ob 
stal je pred nijm in ni izprcgovoril nobene besede. 

Currido je bil nekoliko lalikomišljen človek, kljub temu je pt» 
Ion Luisa skoraj oboževal. — Smatral ga je za nekaj višjega in je 
bil ponosen nanj. 

Ko je videl, da se don Luis ne zmeni, je rekel: 
— Pote sem prišel. — Takoj m o m iti z menoj v kazino. — Tam 

<«o danes zelo veseli. — Velika družba je zbrana. — Kaj bi sam 
tukaj T 

(Dalje prihodnjič). 

ZAHVALA. 
Društvo sv. Barbare postaja št. 

>4 v Martinu, Pa., so zahvaljuje 
.sem onim rojakom, ki so sc vde-
ežili naše veselice in pripomogli 
c bolj^enm uspehu. Hvala vsem 
{lanom društva št. 101 SNPJ za 
tniogobrojen obisk. 

Začno pia opozarjani vse one 
'lane, ki so izostali in se niso vde-
<v.ili veselice, da bodo plačali v 
dagajno vseeno vsak po $1, ker 
/si člani smo enaki pri sprejemu 
oodpore m zato moramo biti tudi 
Miaki pri vplačevanju. 

A. Radovan, tajnik. 

Iv je so nahaja JAKOB LIPO 
VEC ? Za njegov ima»lov bi radi 
izvedeli njegovi bratje France, 
Janez in Valentin Lipovec, za-
to ga prosimo, da se nam ogla-
si. — Frank Lipovec. Box 26;i, 
Johnson ('amp, Norwich, Pa. 

(1-4—6) 

Rad bi izvedel za svojega brata 
JOHNA GERDENC, doma iz 
Karteljevega, fara Miruapeč na 
Dolenjskem. Pred letom je de-
lal v gozdih nekje v Michigan u. 
C enjene rojake prosim, če kdo 
ve za njegov sedanji naslov, da 
ga mi javi. ali pa naj se mi swim 
zglasi. ker nuu imam poročati 
j ako važne stvari. — Ignatius 
Gendenc, 511 N. 5. St., Calu-
met, Mich. (1-4—6) 

Kje j o JOSIP BOŽIČ, podomaee 
Marjan C* ič * Doma je iz ffeibonj 
pri Pod gradu. Prosim, da se mi 
javi, ali pa ee kdo ve za njegov 
naslov, naj ga mi naznani. — 
Alois Rolih, Box 31, Portland 
Mills, Pa. 

Rad bi izvedel za naslov svojega 
brata FRANKA ŽUGEL, doma 
iz SI am ne vasi, fara Metlika. 
Prosim cenjene rojake, če kdo 
ve za njegov naslov, da ga mi 
naznani, ali naj se pa sam ogla-
si svojemu bratu: Anton Žugel, 
P. O. White Pine, Mich. 

(29-5—1-6) 

Kje se nahaja moj kum MATIJA 
BLAZEVIČ. podoma Jentič iz 
Blatne vasi, Roč, Primorsko. 
Pred nedolgo je pisal moji ženi 
iz Portlanda. Ored., in je ome-
nil, da se seli v Chicago. Torej 
če bo čital te vrstice, naj ve, da 
ne bo kruha iz te vrste moke. 
To je za enkrat vse. — Frank 
Grabar, Box 85, Hanna, Wyo. 

(29-5—1-6) 

Zastonj 
poskušnja čaja 

Pišite še ilanes po poskušnjo Father 
Mollinjrerjeva rastlinskega čaja, senza-
cija 1 na zdravniška iznajdba, hvaljena 
od l»olnih ljudi po celi Ameriki, katerim 
je bilo zdravje ikjvrnjeno. 

Za zaprtje, revmatizem, nečisto kri, 
glavotiol. kašelj in prehlad, za slal>otne 
upadle ljudi, za trpeče na nepreliavi, za 
nered v želodcu, iedieah, jetrah in me-
hurju. ni Ik»1 j primernega zdravila kot 
iz lo raznih rastlin sestavljen Father 
Molingerjev SLOVITI ČAJ. 

Pošljite svoj naslov na dopisnici in 
PREJELI BOSTE BREZPLAČNI ZA-
YITEK. DA POSKLSITE PREDNO 
KUPITE. Mi bomo ]>oslali brezplačno 
TOPIS FATHER MOLLINGERJEVE 
GA ŽIVLJENJA, KATEREGA MORA 
IMETI VSAKA HISA. NASLOV: 

Mollinger Medicine Co. 
21 Mollinger Bldg. 

East Park Way (N. S.) 
Pittsburgh, Pa. 

DR. ROSENTHAL, 

V1 «22 PENX AVE., PITTSBURGH, PENNA. 
„ Dr. Rosenthal, specialist že čez 20 let Ako 
imate tajne bolezni, syphilis, Čankar, kapavi-
co, izgubo semena, bolno kri, nervoznost, že-
lodec, led ice, mu žulj i, rev mati zem in druge 
bolezni, uprašajte za nasvet Dr. Rosenthala 
in povedal vam bo če ste ozdravljivi. 

POSEBNA PONUDBA za kratek čas je dva 
dolarja na teden. Ako niste zadovoljni s 
zdravljenjem vam vrnem dva dolarja. 

Dr. Rosenthal zdravi z najboljšimi zdravili, ki jih dobi la Evrope, 
Indije, Kitajske, Južne Amerike in vseh drugih krajev sveta. On želi 
zdraviti le svoje bolnike. 

Dr. Rosenthal, 622 Penn Ave., Pittsburgh, Pa. 
» i — j . . _ u»UmoTlj«B T Pitt*burghu č«x 2 0 let. 

ob <etrtkih - 9- *> 
Govor, « -.loreBBko. Ne idrari po'ooStl. irrežit« in obdržite to obj.vo. 

Pred Bogom. 
Anton Medved. 

Ti, ki ne stvarja« nič zaman, 
ki si življenje vame dahnil, 
na zemljo me v pregnanstvo T>MI-

nil 
pustiš li, da bi v nič izplahnrl 
iz nič nazaj v nič pokopan! 

Kadar ustaviš duhu stroj, 
kosti seSuješ v grobu črnem, 
o. kakšen k Tebi se povrnem, 
kara plahi svoj pog-led obrnem 
in Ti kaj zapoeneš z menoj? 

Razgrneš svoj ljubezni plašč 
na moje zmote in pregrehe. 
Moj sin, porečeš poln utehe, 
le stopi v krilo varne strehe, 
vem. žalil nisi me aiavlašč. 

Resnice vir bi našel rad, 
rad vedel bi, kje sreča biva. 
Poslušal usta si lažniva 
in stopal si na pota Skriva; 
in skoro^si zerrmel v prepad. 

I*6Z SZ MO2S 
xa delati v oanjarai. Dabra pla 
ča, »talno dela. 

C. Moenaeh Sons Campaay, 
(13—4 v d) Gawanda. N. Y 

HARMONIKE 
bodisi kakršnekoli vrste izdelujem In 
popravljam po najnižjih cenah, a de-
lo trpežno in zanesljivo. V popravo 
zanesljivo vsakdo pošlje, ker sem Se 
nad 18 let tukaj v tem poslu in sedaj 
v svojem lastnem domu. V popravek 
vzamem kranjske kakor vse druge 
harmonike ter računam po delu ka-
korSno kdo zahteva, brez nadaljnih 
vprašanj. 

JOHN WENZEL, 
1*17 East €2nd Sfc, Cleveland. Ofais. 

P r i 

Rada bi izvedela za naslov svojih 
dveh bratov IGNACIJA in 
FRANKA MIKLIČ, doma k 
Drage pri Kočevju, ter za AN-
TONA ROJ CA. Proam cenjene 
rojake, če kdo ve za njih na-
slov, nag ga oni naznani, ali naj 
se pa sami oglasijo. — Aloura 
Miklič, House No. 247, Jennera, 
Pa. (1-4—6) 

DAIHATINSKI-CALIFORNLISKI 
VINARSKI ZADRUGI 

40 Liberty 8t« H«w York, K. Y. 
Kupujejo ie danes vsi oni, U 

osnajo dobro naravno kapljico; 
VW, ki nofejo piti niS drama, 

kot pravo ifcwntfo kapljico; 
VBI, ki so osdraroli in otrstra 

jajo mott; 
VSI, ki jim primanjkuj« krvi in 

da dobijo kri, trafaa jim j« prarara 

Iščem svojo sestro KATARINO 
MIKLUS, katera se je naihaja-
la dosedaj v Brooklvnu, N. 
ter sedaj namam nobene vesti 
od age. Ako se aama ne oglasi, 
prosim ranjene rojake, ako kdo 
ve m njen mriov, da mi ga na 
znani Hvala vnaprej. — Jos. 
Hildas, R. F. D. 3, Box 41, 

V8I, ki posnajo 
it»nje in nečejo, da 

>vno vino in 
m jfli slepi i 

v n , • 
rti stoja adravje; 
V8I oni, ki ie 

d a i j i a h n s k o - c a l i f o r n u s k a 
VDIARSKA ZADRUGA 

A jaz sem hodil za teboj, 
7iarahlo očitaje veisti, 
da hodiš po nepravi cesti, 
in ti si zbadan od bolesti 
nazaj korak obrnil svoj. 

Kako si premotriti znal 
velieja mojejra strmine, 
ljubezni morje in miline, 
skrivnosti mojih globočine 
kako? In slepec bi ne pal! 

Navlašč me nisi žalil. Ne! 
Bolan, iščoč nevedi česa 
iskal si mene m nebesa. 
Pretrgana je zdaj zavesa -
iz srca ti ml puščam vse! 

POZOR ROJAKI 

J" 

M O D E R N O U R E J E N A 

Tiskarna Glas Naroda 
VSAKOVRSTNE TISKOVINE 

IZVRŠUJE PO NIZKIH 
CENAH. 

• « a 
DELO OKUSNO. 

a a a 

IZVRŠUJE P R E V O D E V 
DRUGE JEZIKE. 

v • • • 

UNIJSK0 ORGANIZIRANA. 
a a a 

POSEBNOST SO: 

DRUŠTVENA P R A V I L A , 
OKROŽNICE — PAMFLETE, 

CENIKI I. T. D. 

VSA NAROČILA POŠLJITE NA: 

Slovenic Publishing Co., 
82 Cortlandt St., New York, H. Y. 

Veliki vojni atlas 
vojskujočih se [evropskih drža vin pajko^ 

lonijskih posestev vseh velesil. 
Obsega 1 1 raznih zemljevidov.] 
STENSKO MAPO OSLE EVSOPE $1.M 
VELIKO STENSKO MAPO, NA ENI STRANI XJB-

DINJENE DRŽAVE IN NA DRUGI PA OKU SVET, 
OKNA f UM. 

§ b 
ZEMLJEVID PRIMORSKE, KRANJSKE OV DAL- ^ ) 

MAOIJE Z MEJO AVSTRO-OORSKE X ITALIJO. M % \ 
CENA JE lfi CENTOV. \ \ 

CENA SAMO 26 CENTOV. ® 
R t r o i i l t in denar pošl j ite n a j 

Slovenic Publishing Company 

v 

IS Oortlanil I t , New York, N. T. 

JAKOB WAH&lO, 
6702 Bonna Ave., Cleveland, Ohio. 

Br. L O R E N Z i 
Jas aem edlni 

n a » frte l ler a 
Pittabnrfha, Pa. 

Undue ore: damo od I. te-
poldne do A vre mStr. Y pel* 
kin od a dopoldne do A popoL 
Nedeljo od 10 den. de A peneL 

R O J A K I V A B O O A J t S 
O L A I N A R O D A " 
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